STANISEAWA KRASONIA
OLOWKOWE LISTY

DO ZONY IRENY

1939-1945



WSTEP

W latach 1946-1950 pracowal w naszym regionie, jak wielu innych, zolnierz Wrzesnia,
jeniec Oflagu II C w Woldenbergu, a po wojnie wspolorganizator wielu dziedzin
naszego zycia gospodarczego, podporucznik Stanistaw Krason. Oficer rezerwy, maz i
ojciec trafil do niewoli 26 wrze$nia, ale dopiero 30 listopadai939 udalo mu sie
nawigza¢ kontakt listowny z rodzina. Zaréwno ,olowkowe listy” pisane przez
podporucznika Krasonia z Oflagu w Woldenbergu (obecnie Dobiegniew), jak i jego
wspomnienia powojenne moéwigce o pracy w Pieniskich Hutach Szkla, a wreszcie i
procesie oraz latach 1947-1951, a takze akta IPN zwiazane z procesem, znajduja sie w

dyspozycji Muzeum i beda opracowane w zwiazku z projektem badawczym

1945/1950.

Zomierzy Wrzeénia bylo na ziemi zgorzeleckiej wielu. Ich losom nalezy sie miejsce
w naszej pamieci. ,,Oldwkowe listy” powstawaly na drukach, ktore jeficom wolno bylo
zapisywa¢ tylko olowkiem (stad nazwa), wyraznie i nad liniami. Gotowe blankiety
zawieraly takze adres, pod ktérym rodziny mogly uzyskaé¢ informacje o miejscu
pobytu polskich jencow wojennych, ale sami jency praktycznie nie mieli szansy na
odnalezienie rodziny, jesli ta w wyniku wojennego zamieszania zmienila miejsce
pobytu. Zokierz w niewoli mogt tylko liczy¢ na tut szcze$cia i karmié sie nadzieja, ze

ktoras z wysylanych kartek trafi do adresatow.



Fot. 1. Stanistaw Krason z numerem jenieckim "1279" w oflagu X A/Z
Itzehoe, Itzehoe (Niemcy), pazdziernik 1939 r.



18 pazdziernika 1939




18 X 1939
Kochana Zono!

Jak Ci donositem jestem
zdrow i caly, dostatem si¢
do niewoli niemieckiej,
przebywam obecnie w
obozie jencow. Adres moj
podaje na odwrocie.
Napisz mi czy Zyjecie
i jestescie zdrowi wszyscy.
Przesytam wam wszyst-
kim ucatowania i pozdro-
wienia.

Stach.
P.S. Waga przesytek do nas nie

moze przekraczaé 250 gramow
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8.X1.1939.

Droga Zono!
Znowu pisze do Ciebie w nadziei,
Ze moze wreszcie, ktoras karta
dotrze do Twych rqk. Prosze
Cig bardzo napisz do mnie
kilka stow. Czy zyjecie i jestescie
zdrowi wszyscy. Ja jestem w nie-
woli niemieckiej, jestem zdrow.
Przebywam w obozie jencow.
Adres podaje na odwrocie.
Jeszcze raz prosze bardzo — napisz
kilka stow i wrzué karte na
dworcu — predzej dojdzie.
Caluje was wszystkich i
Pozdrawiam. Do predkiego
zobaczenia!

Stach
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15 X139
Kochana Zono!

1 znowu pisze karte z na-
dziejq, ze jednak, ktoras z
nich spowoduje Twojq od-
powiedz. Ja jestem zdrow i
caty, jestem w niewoli nie-
mieckiej, znajduje si¢ w obo-
zie jencow. Adres podaje na
odwrocie. Proszg Cig bardzo
napisz mi kilka stow
na karcie pocztowej. Czy zyje-
cie i jestescie zdrowi na ra-
zie nic wiecej. Wiecej napi-
sze jak nawigze z Wami kon-takt. Pozdrawiam Was wszyst-
kich i przesytam ucatowania
Do predkiego zobaczenia

St Krason.
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18.X1.39

Kochana Zono!
Nie wiem czym to thumaczy¢, ze
Dotqgd nie otrzymatem od Ciebie
zadnej wiadomosci — Zadnej kartki.
Prosze Cig bardzo napisz pod adre-
sem wydrukowanym na odwrocie:
Czy jestescie zdrowi wszyscy, czy ma-
cie jakqgs wiadomos¢ od Jozka i nic
wigcej. na zwyczajnej karcie poczto-
wej. Bo bardzo mnie ten brak
wiadomosci niepokoi. Nie wierze
w to byscie mogli zging¢ podczas
bombardowania Warszawy.
Ja dostatem sig¢ 26 IX 39 do nie-
woli i obecnie przebywam w obozie
Jerncow, jestem zdrow i caly. —
- brak mi tylko wiadomosci
od Was. Catuje Was wszystkich
i pozdrawiam i czekam
na szybkq odpowiedz

Stanistaw Krason ppr.
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22.X1 39.

Przesytam Wam wszyst-
kim pozdrowienia.
Piszcie pod adresem
Krason Stanistaw
Porucznik

Oflag X a

Blok IV Kamp. 8.
Kriegsgefangenenpost

wolne od oplaty pocztowej.
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30. X1 1939 r.

Droga Iris!
Drzigkuje serdecznie za Twoj list z dn. 23.X1.39. Pierwszy Twdj list.
Ogromny ciezar spadt mi z serca. Dzien ten zalicze do naj-
pigkniejszych dni niewoli, ktorg odtqgd Izej mi bedzie znosic.
A juz tracitem nadzieje i sqdzitem, Ze nie bedzie do kogo
wracaé. Ciesze sig ogromnie, ze jestescie wszyscy zdrowi i ze Joziek
Juz wrocil. Co do Henka, to sqdze, ze i od niego wiadomoS¢ wresz-
cie otrzymacie. Nie nalezy tracic¢ nadziei. Teraz prosba: posta-
raj sie Iris napisac do mojej matki, gdyz nie mam z tamtqd
zadnej wiadomosci, druga sprawa: przeslij mi cieply szalik, rekawice
i sweter, bo moje rzeczy przepadly jeszcze pod Warszawg.
Catluje i pozdrawiam Ciebie i Marka i Wszystkich Was poprzez
cale Niemcy, procz tego dzigkuje p. Andrzejewskiemu za wspolpra-
ce przy pisaniu listu. Pisa¢ mozna po polsku, byle wyraznie,
cenzura moze bedzie trwata nieco dtuzej, ale list bedzie dore-

czony. Ja bede pisal, jak dotqgd, wyczerpujqc catkowicie przyzna-



ne nam kontygenty bede kreslit stopniowo obraz naszego zZycia
obozowego i oczekiwal od Ciebie mozliwie czestych wiadomosci
o tym jak Wy zZyjecie i jak sobie dajecie rade w nowych warun-
kach bytu. Co stalo si¢ z naszym mieszkaniem na Chelmskiej, a
Jesli mozesz przeslij mi swojq fotografie, bo tamtq stracitem
razem z innymi rzeczami. Sciskam i pozdrawiam wszyst-

kich Was jeszcze raz i Ciebie i syna, i Babunig, i mojq
Chrzesnice i Janusza i Wszystkich pozostalych. Da

Bog, rozigka nasza nie bedzie zbyt diuga.

Wasz Stach.



06 grudnia 1939




6.X1I 1939r.

Kriegspfangenenlager

Oflag X A

Droga Zono!
Wiadze obozowe zezwolity przestac do Ojczyzny oszczednosci
z zoldu. Jest tego nieduzo, ale Tobie bardziej sie przyda, bede wigc co
pewien czas wysytac. Ty zas musisz dbac o mnie. Prosze o chleb sma-
lec lub inny tluszcz, cukier i papierosy. Dzis w catej petni oceniam
Twq niezrownang kuchnie-Marzenie! Przyjdz do biura i dowiedz
Sie, moze Ci tam co$ wyplacq. Daruj, Kochanie! Ze pisze skrétami, ale
Mam ograniczong ilos¢ miejsca. Catuje Cig i syna i pozdrawiam wszystkich

Stach.
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9.X11.1939.

Kochana Iris!
Serdeczne dzigki za wiadomosé, ktora mnie o tyle uszczesliwita o
1le oszolomita. Zdaje mi sig, ze Zle zrozumiatem. Napisz Skarbie nieco
Jasniej, jak to z tq corq jest. Tak sie jakos szczesliwie zbieglo, ze na Swietego
Mikotaja az dwie pocztowki i paczka. Dziekuje Wam za to serdecznie
Drzielne, Kochane Niewiasty! Smalec jest wspanialy — buzi da¢. Zaraz mi
sig poprawilo samopoczucie. Juz wiem, ze tam, w Kraju wierne i kochane
serca pamietajg o mnie i nie dadzq mi skapie¢. — Jedna prosba — thuszcz
pakujecie w papier pergaminowy lub blaszane pudetko, bo to naczynie
sig potluklo, paczka zdezelowala, a pocztowka tak sie¢ zattuscila, ze cenzor
z trudem odszyfrowat tres¢. Przepraszam Cig Kochanie za mimowolne
wprowadzenie w blqd; okazuje sie, ze wydane zezwolenie na wystanie
oszczednosci rodzinom dotyczy, na razie tylko zaboru niemieckiego z
przed 1918 r. Jak widze z otrzymanych wiadomosci, powoli odnajduje-
my sig wszyscy. Nic tylko nie piszecie o Goeblach — co u nich stychac?
Jozka i Babunig prosze o opieke nad Wami i zgory im za nig dzigkuje.
List ten jest prawdopodobnie ostatnim jaki otrzymasz przed Swietami.
Wiec, jak tradycja kaze, tamie si¢ z Tobg i Wszystkimi wigilijnym oplat-
kiem i zycze Wam i sobie bysmy jaknajpredzej w zdrowiu i radosci
znalezli si¢ wszyscy razem, zZycze Wam i Sobie bysmy mieli dos¢ zdrowia
sily i hartu ducha do przetrwania i wreszcie zycze Wam byscie spedzili
pogodnie te najpiekniejsze Swigta w roku. Procz tego, przesylam Wujowi Szcze-
panowi zyczenia imieninowe. Ciebie Kochanie przepraszam, ze nie ztozytem
Ci zyczen imieninowych — ale to nie byla moja wina. Marek niech bedzie
Cierpliwy — na pewno do niego wréce. Sciskam i caluje Was wszystkich
Pozdrowienia i zyczenia swigteczne dla znajomych. Proszg o pamigc.

Stach.
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20.X11.1939

Droga Iris!
Drziekuje za paczke i list z d. 4.XI11.1939. Piszesz bardzo mato, widac nie
zdajesz sobie sprawy z tego, ze wiadomosci z domu, tak jak i paczki Zywnoscio-
we, utatwiajq nam tu Zycie, i tym sq milsze, im lepsze, czestsze i obfitsze.
Wez to, Kochanie, pod uwage i pamietaj! Ja dotgd czuje si¢ niezle. Za lakonicz-
nq i suchq tres¢ mojej korespondencyji, przepraszam Cig Kochanie bardzo, ale
widzisz, ze inaczej nie mozna. Catuje Ciebie i Marka, a Wszystkich
serdecznie pozdrawiam. Prosze o pamiec! Kochajgcy Was

St. Krason
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23.XIL39 r.
Kochana Zono!

W dniu 20.XI1.39. otrzymatem z lodzi paczke z cieplg bielizng. Mu-
szg to z prawdziwg przyjemnosciq stwierdzi¢, ,, gwiazdna” tak pickna jak
i pozyteczna. Serdecznie za niq dzigkuje. Jutro Wigilja. Sqdzi-
tem ze dostane od Ciebie, Kochanie, chociaz kawalek oplatka, a tu nic,
nawet kartki z wiadomoscig ze¢ moje listy otrzymujesz. Jak spedze
te pierwsze swieta zdala od rodziny, domu i kraju? Gdy o tym po-
mysle zaczyna mnie zreé tesknota, - wtedy dopiero dokiadnie
zdaje sobie sprawe z tego co utracilem. Przez pryzmat odleglosci in-
nego blasku nabierajq rzeczy codzienne, powszednie, na ktore si¢ daw-
niej nie zwracato uwagi, a o ktorych sie dzis mysli i marzy z roz-
rzewieniem. Trudno o tym pisac, myslg jednak, uteskniong prze-
nosze sie w ten Swiety Wieczér Wigilijny do Was! Babuni — bo to przeciez
dzis jej imieniny, sktadam najserdeczniejsze zyczenia zdrowia i pomysl-
nosci oraz, by doczekata dnia, gdy cala rodzina szczesliwa zbierze si¢
przy niej w komplecie. Sciskam i catuje jej Kochane, spracowane dlonie.
Ciebie Kochanie i syna Sciskam i caluje, wierzqc, Ze jest to pierwsza i ostatnia
wigilja, ktorq spedzamy w rozstaniu. Kochanej Cioci Juli serdeczne ucatowa-
nia rgczek i gorqce podzigkowanie za trudy jakie ponosi przy zaopatrywaniu
mnie. Trudno mi pisac, gdy w glowie huczy wicher mysli serdecznych, gdy
serce sie w piersiach zaciska, gardlo dlawiq Izy, a litery uktadajq si¢ w mar-
twe lancuszki stow i zdan. Niech Wam Bog szczesci, a dni niech jaknajszyb-
ciej upbywajq. Kazda sekunda zbliza chwile naszego spotkania. Pozdrowie-
nia dla Wszystkich z rodziny i znajomych. P.S. Jesli bedziesz mi co$
przysylata, to tylko z Zywnosci wiec pieczywo, thuszcz, cukier i ewentu-
alnie o ile mozesz papierosy. Poza tym nic wigcej. Bqdz Zdrowa!

Twoj Stach.



Fot. 2. Boze Narodzenie w oflagu X A/Z Itzehoe, Itzehoe (Niemcy), 25 grudnia 1939 r.



Fot. 3. Boze Narodzenie w oflagu X A/Z Itzehoe, Itzehoe (Niemcy), 25 grudnia 1939 .
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Kochana Iris!
Serdecznie dzigkuje za Twdj list z dn. 19.12.39. otrzymatem go juz
23.12. Jestem zdrow i niezle si¢ czuje. Zapowiedziane przez Ciebie paczki,
procz tych trzech, o ktorych Ci kazdorazowo pisatem, jeszcze nie nadeszly.
Do tych pan z Ubezpieczalni napisze w przyszlg Srode, gdyz dzis po przeszito
Tygodniowej przerwie chce Tobie te kilka stow przestac. Obszerniej napi-
sze, jak zwykle, w sobote. Pozdrowienia i uktony dla catej Rodziny
i znajomych, usciski i ucatowania dla Ciebie i Marka. Pisz jak zZyjecie!

Wasz Stach.
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10. 1. 1940 r.

Kochana Iris!
Opiece Najwyzszego polecam Ciebie i Wszystkich Najblizszych;
aby Wam dopisywato zdrowie, sily i dostatek. Ja, dzieki Bogu, jestem
zdrow i niezle sie czuje. Korzystam, ze dzis wysytamy listy a nie
karty i pisze do Ciebie, odktadajqc obiecang pocztowke do p. Brzusz-
kiewicz, do nastgpnego razu. Obiecywatem Ci opisac nasze zZycie,
zawsze jakos brakowato miejsca, postaram sie to zrobi¢ dzis. Pomi-
Jjajgc sprawy formalne, nie roznigce sie od normalnego zycia
koszarowego, mozna nasz byt okresli¢ stowem: ,, Czekamy”.
W zasadzie czekamy na dzien, w ktorym otworzq si¢ nam bramy
i wyjdziemy na wolnosé. Tymczasem dni mijajq na grach
i nauce, czesciej na myslach i marzeniach. Kazdy z nas, tylko
cialem jest tu obecny, duchem jest tam gdzie zostali jego najblizsi
do nich tez kieruje swe mysli i tesknoty. Z wielkq niecierpliwos-
cig oczekujemy listow — tych nici tgczqcych nas z krajem i
rodzing, oraz na paczki — namacalny znak, ze tam, w kraju
o nas pamietajq. Zyczeniem kazdego jest otrzymacé z domu choé¢
raz na tydzien kilo chleba i cos do niego, takie tez paczki witane sq
przez adresatow z satysfakcjq, a przez kolegow z zazdrosciq. Ty sie
tym Kochanie jednak nie przejmuj i pamietaj przedewszyst-
kiem o dzieciach — nie chcg aby one musialy rezygnowac z
czego$ na mojq korzysé. Tak samo pamigtaj o Sobie — abym Cig
po powrocie zastat w jak najlepszym zdrowiu. Marka ucatuj
i ukochaj. Powiedz mu, Ze po powrocie przywiozg mu pigkne
bajki z obrazkami. Pozdrowienia dla calej Rodziny
i znajomych. Usciskaj Dzidzig! ucatuj Janusza. Usciski
i ucatowania dla Ciebie i Marka. Do nastgpnego listu.

St. Krason ppr.
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Oflag X A Datum -~
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24.1.1940.

Kochana Iris!
Dzigkuje Ci Kochanie za list z fotografiq, ktory otrzymatem 11.1. Mu-
sze przyznad, ze zdjecie jest fenomenalne. Pomowimy kiedys o tym. 16.1. otrzymatem
dwie dalsze paczki; butke, boczek i papierosy. Bardzo za nie dzickuje. Jak smakowaty?
duzo do pisania. Otrzymatem tez list z domu — wszyscy sq zdrowi. Wezoraj spotkatem
Kazika, jest tu juz od 14.1X.39, nawet mieszkamy w sgsiednich blokach.
Jak go zobaczylem — pierwszy raz od poczqtku wojny zakrecity mi sie {zy w oczach
1 poczutem ucisk w krtani. Catuje i pozdrawiam Was Wszystkich. do nastepnego

listu  StKrason
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2.11.1940 .
Kochana Iris!

Wezoraj otrzymatem Twoyj list z 22.1.1940. i zaraz odpisuje. Dziwi mnie, ze
nie otrzymujesz listow tak regularnie jak ja je pisze. Niepotrzebnie sig
niepokoisz o mnie — jestem zdrow i czuje sie niezle. Warunki moze nie
sq wymarzone, ale znosne i mozna zy¢. Jedno co mnie gnebi to
niepokoj i troska, jak Ty Kochanie tam przetrwasz, zwlaszcza ten kry-
tyczny dla Ciebie czas. Pocieszam sig, ze wszystko przy pomocy bliznich
i Opiece Bozej szczesliwie minie. Wiem, ze jestes dzielna, Kochanie, wiec
tylko Cierpliwosci. Zime mamy doS¢ ostrq, ale juz mija, nadejdzie wio-
sna tym piekniejsza im zima jest ostrzejsza. Za radosé cierpieniem
trzeba ptacié, ale cierpienie radosciq jest wynagradzane. 29.1. byt
u nas w mysl tradycji ks. kapelan po koledzie, i zostawit obrazki: dla Mar-
ka, Dzidzi i Januszka mate Panjezuski, kazdy inny, dla Ciebie i Cioci
Julci — Madonny. Musicie na nie cierpliwie czekaé, az wréce, bo nie mo-
ge ich przestac. Koncze, bo i wyznaczone linijki si¢ konczq. Prosze Cig
bardzo nie klopocz si¢ o mnie, a miej dawanie, przedewszystkim
o0 sobie i dzieciach, byscie w zdrowiu ten krytyczny czas przetrwali.
Ja mam nadzieje, jakos przetrwam, i jak byto méwione, po wojnie si¢ zoba-
czymy. Pozdrawiam i catuje Babunie, Ciocie Jaworskq z corkami
Ciocig Jule i wszystkich krewnych i znajomych. Uklony i Pozdrowienia
dla Puciuni, Jasia i Lodzi. Mogliby sig¢ tez czasem zdoby¢ choé na
pocztowke, tym bardziej Ze do nas poczta jest ,, Gebiihrenfrei!” — ,, wolna
od oplaty”. Sciskam Cie i caluje i zycze Ci szczesliwego przebr-
niecia przez trudny, cho¢ radosny, oczekujgcy Cig okres. Trzy-
maj sie dobrze! Sciskam i catuje tych kochanych brzdgcow.
niech zdrowo wielkie rosnq. Ucatowania rqczek dla Cioci
Julci i prosba, a jednoczesnie dzigki za opieke nad Tobg i dziec¢mi.

St. Krason.
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10.11.40

Najdrozsi Moi!
Dzien za dniem, podobne do siebie jak ziarnka rozanca, mijajg nawi-
jane na serdeczng ni¢ bolu i tesknoty. Kiedy zamknie si¢ krqg? — Bog wie!
Cztery miesigce uplynelo od czasu, gdy po dwutygodniowej tutaczce w roznych
obozach przejsciowych, znalezlismy sie¢ w Oflag X A. Cztery miesigce wartkim
strumieniem toczy sig¢ zycie obok nas i mimo nas. My jestesmy z niego
wyeliminowani. Gdzie$ stronami przechodzq burze i bijq gromy, do nas
dochodzq stabiutkie echa zaledwie. Zyjemy jakby w leniwym, bezsil-
nym poisnie. Po dawnym zyciu zostaly tylko: pamiec i wspomnienie.
Wystarczy w chwili ciszy zamkngé oczy, by pod powiekami zjawily si¢
Stoneczne obrazy przezytych z Wami — jakze szczesliwych dni! Ale
i to stopniowo czas zaciera. Dlatego tez list, pocztowka, fotografia,
polski papieros, butka i kazda rzecz z tamtqd przystana, przyjmowa-
na jest z tkliwg radosciq i nabozenstwem. Bo przeciez jak postaniec z
rodzinnego kraju, przynosi ona, tu na obczyzne, skojarzone z jej tresciq
zapachem, czy smakiem, obrazy szczescia przezytego w Ojczyznie
tym bardziej ukochanej i drogiej, im bardziej zwigksza sie dzie-
lgcy nas od Niej czas i przestrzen ; w meczqcg jednostajnos¢ obozowg wpro-
wadza Swiezy strumien oZywczego powietrza i ztoty promyk stonca; i
przypomina nam, ze tam, w kraju, ktos bardzo kochany pamigta i
mysli i trudzi sig, by w miare moznosci ostodzi¢ i rozjasnic¢ to nasze
zycie tulacze, by tkliwg miloscig doda¢ nam otuchy i sily do wytrwania
i przetrwania. Nie w tresci ani wielkosci przesyltek tkwi ich znaczenie, ani
w tym, ze chodzq jak poczciwe warszawskie tramwaje — albo wcale — albo kupami.
7.11 otrzymatem 6 sztuk, wczoraj znowu 4-ry. Serdecznie za nie dzigkuje.

Jestem zdrow i czuje sie niezle. Z niecierpliwosciq oczekuje Wielkiej Nowiny.
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4. 111 1940 r.

Kochana Iris!
Nie wiem dlaczego, ale juz duzszy czas nie otrzymuje od
Ciebie listow, denerwuje mnie to i niepokoi, tym bardziej, ze ciggle
czekam na te wazng wiadomosé od Ciebie. U nas nic sie nie zmie-
nito. Dzien za dniem uptywa w oczekiwaniu na cos, co ma sie
staé, ale co si¢ nie staje. Liczymy przezyte tu dni, niestety, nie
wiemy ile jeszcze przezy¢ ich tu nam przyjdzie. W kazdym razie
o tyle mniej, ile ich minelo. Ja, dzigkowac Bogu, jestem zdrow
i niezle si¢ czuje. Nie wiem tylko co z Tobg sie dzieje, jak sie
czujesz i jak tam razem dajecie sobie rade — tak rzadko dajesz
zna¢é o sobie. Jak si¢ chowajq dzieciaki? Przez te pot roku juz
pewnie sporo podrosty, zwlaszcza Marek i Dzidzia. Gdybym
tu mial diuzej posiedziec, to po powrocie bytoby mi pewnie
trudno je poznac. Ja sie nie wiele zmienitem. W zalgczeniu
przesytam Ci mojq fotografie jenieckq. Nie przerazaj sie jej wido-
kiem bo to jest zdjecie z przed kilku miesiecy. Dzisiaj wyglg-
dam juz nieco inaczej, zdgzytem wrocic¢ do formy. Napisz
jak Ci sie podobam. Jak widzisz wgsow nie nosze. 24.11.40 otrzy-
matem paczke wystang przez czerwony krzyz, przez kolegow
z biura. Miala to by¢ paczka swigteczna bo z optatkiem i
galezig jodliny. Twojej jeszcze nie otrzymatem. 7.11.40 pisatem
kartke do Henka, jestem ciekawy czy jq otrzyma. Przesytam
Babuni i Cioci Juli ucatowania rqczek. Tobie Kochanie i dzieciom
usciski, ucatowania i pozdrowienia. Wszystkim zas z rodziny i
znajomym serdeczne pozdrowienia i Zyczenia szybkiego i
tatwego przetrwania kryzysu. Jeszcze raz ucatowania dla Ciebie

i syna. Do zobaczenia w Polsce po wojnie. Stach.
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16.111 40r.

Najdrozsza Iris!
Serdecznie dzigkuje za listy, Tobie, Kochanie, oraz Puciuni i Lodzi. Otrzy-
matem takze karte od Henka. Pisatem do niego juz dwa razy. U mnie wszyst-
ko po staremu. Jestem zdrow i niezle sie czuje. Dni mijajq jednostajnie, czas
sig diuzy ogromnie. Nudy niema czym zabié. Ksiqzki, jakie byty, juz prze-
czytane, znudzily si¢ pasjanse i kabaly, nauka tez przestata by¢ atrakcjq,
Jjedynie ,,oko” i ,,poker” majq jeszcze powodzenie. Teskno juz za Wami,
za Krajem i Wolnoscig. Trudno po prostu uwierzy<, ze juz pot roku,
procz szarych postaci wspoljenicow i wartownikow nie widziato sig
zadnej obcej osoby, nie mowigc juz o wdzigcznych postaciach naszych
Polek. Jak tak jeszcze przyjdzie posiedziec ze trzy lata, to zapomni-
my jak wygladajq niewiasty. Pocieszamy sie i pocieszajq nas ze wszyst-
kich mozliwych i niemoZzliwych stron, ze to jednak nie potrwa juz
diugo, ze predzej bedziemy wolni niz sig spodziewamy. Moze.., ale, prze-
ciez nie o to chodzi kiedy bedziemy wolni. Naszym nieszczesciem jest, ze
musimy czekac bezczynni i bezsilni, gdy inni o naszym losie de-
cydujq. Niestety nic innego nam nie pozostaje. Musimy czeka¢ i czekamy
i wierze, ze wezesniej czy pozniej, doczekamy sie. List Twoj przypomnial mi
film ,,Siodme niebo” na ktorym razem bylismy. Znalaztas sie w podobnej
sytuacji jak jego bohaterka. Zeby analogje uzupetié, dni myslami
prawie ciggle krqgze wokol Twej osoby i Najblizszych, o wyznaczonej ,,na-
szej” godzinie bede specjalnie pamietat. Ucaluj i usciskaj te dzielne, kochane
,baki”, ktore swq dziecinng beztroskq i humorem utatwiajq wam
przetrwanie tych cigzkich dni. Chciatbym je sam jak najpredzej
usciska¢. Przesylam pozdrowienia i ucatowania Babuni, Cioci
Juli, Cioci Jaworskiej z corkami, Lodzi i Calej Rodzinie i znajomym.
Tobie, Moja Ty Najmilsza! Specjalne ucatowania i usciski.

Twoj Stach.
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30.111.40.
Serdecznie dzigkuje za zyczenia, aby to byly ostatnie zyczenia swigtecz-
ne wysylane do obozu jenicow. Czekam z dnia na dzien, z coraz wigkszq
niecierpliwosciq, na znang Ci wiadomosé, a Ty, a wlasciwie ,,ono” jakby na prze-
kor-zwodzi. Musialas sie¢ mocno przeliczy¢. U nas wszystko po staremu. Jestem
zdrow i czuje sie niezle. Z zyciem jakos sie urzgdzitem i prosze Cig jeszcze raz nie
przysyltaj mi zadnych paczek z zywnoscig, gdyz Wam jest o nig trudno, przy-
tym czesto si¢ w drodze psuje, a ja mam jej tyle, ze mi w zupetnosci wystarczy.
Doskonalym dowodem Twej pamieci o mnie bedzie, jesli mi bedziesz
przysytata papierosy, ktorych nie mamy za duzo, o nie tez prosze. Prosi-
tem Cig, Kochanie, o Twojq i syna fotografie, jakos nie moge sig jej docze-
ka¢, na tej, ktorg robil Mundek twarze sq tam male i niewyrazne...
Co wlasciwie stychac u Mrozowskich? Nic nigdy o nich nie wspominasz.
Jak im sie powodzi i jak im sie chowa Rysiek? Juz tyle czasu jestem
izolowany w tych obcych, zimnych i dalekich stronach, ze czasem wie-
rzy¢ sig niechce, iz kiedys zylo si¢ innym szczegoliwszym, pigkniejszym
i radosniejszym zyciem. Na szczescie wszyscy tu zdajemy sobie doktad-
nie sprawe z tego, ze obecne chwilowe nasze zycie to tylko ponury, kosz-
marny sen, z ktorego wczesniej czy pozniej nastgpi przebudzenie i
powrdci wlasnie tamto utracone, wolne i radosne. Tak ,,za roczek,
za dwa powroce do Ciebie...” Tymczasem przesytam Ci, Kochanie,
serdeczne pozdrowienia, ucalowania i usciski. Spisuj sie dzielnie!
No i pisz! Ucatuj i mocniej syna i mojg chrzesniaczke. Wszystkim
z Rodziny, a szczegolnie Babuni, Cioci Juli, Jaworskiej z pannami
i Lodzi serdecznie dzigkuje za pamigé i przesytam, tak im
Jjak i wszystkim znajomym serdeczne pozdrowienia... Do pred-

kiego zobaczenia w kraju, po skonczonej wojnie.

Stach.
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Pocztéwka do Krewnych

Duza liczba listéw, pocztéwek i paczek, jaka otrzymali liczni polscy
jeficy wojenni w Niemczech, doprowadzila do tego, Ze doreczanie
nam poczty bylo bardzo opdznione.
Azeby zapewnié nam szybkie dorgczanie wszystkich posylek,
korespondencja zostala uregulowana inaczej.
0Od 1. 6. 1940 mozecie mi
pisaé tylko wtenczas, jesli przesle wam przedtym
przepisany do tego papier,
przesyla¢ paczki tylko wtenczas, jesli otrzymacie
odemni wydrukowany‘adres, ktéry musi byé nalepiony
na paczke.
Prosze Was, przestrzegajcie tych przepiséw, wowczas bowiem bede
mégl otrzymywaé swoja pocztg zawsze szybko.

(Podpis)
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12.4.1940
Droga Iris!

Juz prawie od miesigca nie otrzymujq od Ciebie listow. Nie wiem
czemu to przypisaé. Czy paczka zle funkcjonuje czy tez zapomnie-
liscie, ze Ktos tam przebywa w Oflagu. U nas po staremu, tyln
tylko, Ze nadeszta wreszcie wiosna, kaprysi troche, ale w przyrodzie
juz daje sig odczué ozywiony ruch. Przezywamy obecnie dos¢
denerwujqce chwile w zwigzku z wypadkami jakie sie rozgrywa-
Jja na potnoc od nas. Rozumiesz, ze nie sq one dla nas obojet-
ne. Wszystko bytoby dobrze, gdyby nie ten brak wia-
domosci od Was i o Was. Czeka sig¢ tydzien, drugi i nic, zadnego
listu. Pisz jak zyjesz Ty sama i wszyscy najblizsi, czy Ci jest Zle
czy dobrze, czy cie los uciesza???, czy Ci sig czasem zycie usmiecha.
Niechaj Ci cho¢ w ten sposob pomoge, ze razem z Tobg bede przezy-
wat Twoje troski i zmartwienia. Mam pewng mysl. Uwazaj!
Mam pare marek, ktorych mi wam do gubernatorstwa wystac
nie wolno, moge je natomiast wystac¢ do Lodzi. Poro-
zum sig wigc albo z bratem Jozka, albo z Zarzyckimi czy oni
nie mogliby Wam wystaé paczek z produktami, za ktore
Jja bym im wystat stqd pienigdze, i napisz mi. Adres
Zarzyckich jest: Zarzycka Stanistawa. £.odz Marysin 111
ul. Czarneckiego 43. Ja tych pertraktacji przeprowadzié¢ nie
moge, gdyz mam ograniczong ilos¢ korespondencji, przed kilku
dniami otrzymatem od Zarzyckich 3 %: kg. paczke i jeszcze nie mia-
tem okazji za nig podziekowad, napisze dopiero w srode.
Bqgdz zdrowa i trzymayj si¢ dzielnie. Ucaluj i ukochaj dzie-
ciakow. Pozdrow i usciskaj wszystkich z Rodziny i zna-
jomych. Do zobaczenia po wojnie. Catuje Cig i Syna

Twoj Stach
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4.5.1940.
Kochana Iris!

Serdecznie Ci dzigkuje za fotke. Dobrze zrobilas, ze przystatas
te wlasnie. To fatalne obcigcie spreparowatem i oprawitem jg w ramke,
stoi nad moim tozkiem, a koledzy zieleniejq z zazdrosci, ze mam takq
cudng zone. Co prawda, sam teraz patrzqc na nig, czuje sie jak gtodo-
mor, ktory od dluzszego czasu nic nie jadl, przed wystawq ,,Salisa”, Pocie-
szam sig, ze jednak potrwa to juz nie dtugo, no a potym co bedzie,
sama sobie dospiewaj. Druty kolczaste, wartownicy itp. to tylko do
czasu, potym bede sie odgrywat. Co do naszego Maluda, wolatbym abys-
cie zaczekali z chrztem do mego powrotu, o ile oczywiscie chowa sig
zdrowo. Imig niech ma takie jakie sobie przyniost: Jozef albo
Edward. Pozatym reszte zostawiam Twemu uznaniu. U nas
wszystko po staremu, jestem zdrow i czuje sig niezle. Rzecz jasna,
ze czas sig diuzy niezmiernie, ze chciatoby sig jak najpredzej opus-
ci¢ goscinne progi tego swietnego, no i chyba najtanszego pensjo-
natu, no ale coz —w dawnej Polsce mitym gosciom odejmowano
kola od kolasek, by nie mogli odjecha¢ do domu, a nasi gospodarze
tak daleko posuneli swg niebywatq goscinnosé, ze otoczyli nas drutem
kolczastym, postawili post... i zastrzegli sig, ze gdyby ktos chcial
samowolnie opuscic goScing to obrazq sig smiertelnie. Wigc siedzimy i
czekamy. Z Kazikiem widuje sie czesto, rozmawiamy duzo, ale wszystko
to razem funta klakow nie warte. Szkoda tak drogich linijek listu.
Paczki wszystkie otrzymatem, dzigkuje Ci za nie. Gdybys mogla mi
przysytac papierosy to bardzo Cig o nie prosze. ,,Mewy” staly si¢ u nas w obo-
zie przystowiowe. — poczestowac kogos ,, Mewq " to tak jakby go sie dawniej zapro-
sito na dobrq kolacje. Serdeczne Pozdrowienia dla wszystkich w
RodZzinie i znajomych. Ucalowania dla dzieciakoéw i dla Ciebie. Do zobaczenia.

Stach.
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8.5.40r.
Najmilsza Moja Iris!

Serdecznie dzigkuje za pamiec, kwiaty, zyczenia i przesytki. Jest mi
bardzo mito, ze wsrod trosk i kfopotow codziennego zycia, pamie-
tasz o tym, aby mnie tutaj jasnym promykiem swej mitosci

i przywigzania rozswietli¢ smutne chwile niewoli. Niech Ci to

Bog wynagrodzi i oszczedza Ci trosk i klopotow. Dziekuje Ci, Kocha-
nie, jeszcze raz i przesytam najserdeczniejsze pozdrowienia i uca-
towania — Tobie i Twym Najblizszym. Do zobaczenia po wojnie!

Stach.
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11. maja 1940r.

Najdrozsza Moja!
Wolno lecz nieubtaganie ptyng nasze dni niewoli i rozigki,
a jednak minelo juz siedem miesiecy, jak siedze tu w Oflag Xa.
Jutro Zielone Swieta, rok temu bylismy na Bielanach, czy$my
wtedy przypuszczali, Ze nastegpne Swieta bedziemy spedzali
oddzieleni od siebie tysigcami kilometrow? Wolno lecz nieubta-
ganie przesuwa sig wskazowka czasu i niedtugo juz wybije go-
dzina, w ktorej bede mogt uscisngc¢ Was, Najdrozsi Moi! Wypad-
ki, jakie si¢ obecnie rozgrywajq, wskazujq, ze termin, jak Ci, Ko-
chanie podatem, w jednym z poprzednich listow, staje si¢ coraz
bardziej realny, a godzina, ktora zdecyduje o losach swia-
ta i naszym — juz wybita. Czekajmy i sledzmy pilnie i u-
waznie wypadki. Czekalismy tej wiosny i wreszcie przyszta brze-
mienna w wypadki, oby byta naszqg wiosng. Wobec tego wszyst-
kiego, jakze naraz zmalaly nasze troski, trudno poprostu
o nich pisac. Ja jestem zdrow, czuje sie niezle, i przy-
bieram na wadze. Ciocia Zarzycka zaczyna mnie poprostu
rozpieszczac. Otrzymatem od niej juz trzecig paczke, czego w
niej niema, chleb, cukier, papierosy, ciastka, cukierki i roz-
ne inne dobre rzeczy. Twoje pierniki byly pierwszorzedne, bractwo
zajadato si¢ nimi, narzekali, ze majq jedng zasadniczq wade —
- bylo ich zamalo. Tak zawsze bywa, co dobre to si¢ predko konczy.
Ale i niewola, cho¢ jg do dobrych rzeczy zaliczy¢ nie mozna, tez sig
skonczy i wroce by Was wreszcie naprawde ukochac i ucatowac.
Tak, Skarbie, dni naszej rozigki sq juz policzone. Czy Ty Kochanie
wyobrazasz sobie nasze spotkanie? Co to wtedy bedzie do opowie-
dania. Sciskam i catuje Was Wszystkich — Wasz steskniony Mgz i Ojciec

Stach
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22.5. 1940

Najdrozsza Iris!

Bardzo dzigkuje Juleczce i Ali za zyczenia imienino-

we, bardzo mi przykro, ze im osobiscie odpisac nie moge, ale

przeciez wiecie dlaczego. Dziwie sie, ze nie moich
listow regularnie, tak jak je wysytam, ale i ja od Was otrzy-
muje nieraz dopiero po miesigcu. Nie przejmuj sie tym, i,
gdybys nawet z coraz wigkszym opuznieniem je otrzymywalta, ciesz sie,

znasz to, ze niedtugo sig zobaczymy. Catuje Cie i wszystkich najblizszych

Stach.
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25.5.40

Kochana Iris!
Z tymi listami to prawdziwa rozpacz. Chodzq jak chcg. Ale swojg
drogq i Ty jestes troche nie w porzgdku od 13 marca do 29 kwietnia
zdobylas sie zaledwie trzy razy na napisanie do mnie. Powinienem
odptacac pigknym za nadobne, ale poniewaz i tak rzadko mozemy
pisac — niech mnie kosztuje. Ja wiem, ze moze czlowieka wresz-
cie zanudzi¢ i zniechecié pisanie komus tam za gérami i lasami,
ktory staje sie coraz bardziej obcym, ciggle tego samego wkoto,
zwlaszcza ze dokota wiosna, maj i Zycie i radoS¢ usmiecha sig
z kazdego miejsca. Wiem i mniemam zalu do Ciebie, tylko
zawsze trochg przykro zdawac sobie sprawe z tego, ze tam w Ojczyznie
najblizsi mowiq i wspominajg o nas coraz rzadziej i coraz mniej,
Ze zapominajq coraz czesciej, no i coraz bardziej przystosowuj-
Ja sig i przyzwyczajajq do nowych warunkow. Obawiam sig, zZe
Ppo powrocie nie jeden z nas bedzie przyjety jak ubogi krewny,
ktory witasciwie niewiadomo poco pakuje si¢ na kark. My
tutaj w teczowych snach i marzeniach, swietlang aureole teskno-
ty i mitosci stroimy drogie nam osoby, ktore zostaly po tamtej
stronie kordonu, z chorobliwg niecierpliwosciq oczekujemy dnia
wyzwolenia gltupcy! Zapominamy, ze Zycie ma swoje wieczne
niezmienne prawa, ktorym wszystko inne musi by¢ pod-
porzgdkowane. Zycie to jest zycie! Pisal do mnie Heniek z
Bukaresztu, ze wraca do domu. Zbliza si¢ czas, ze i my bedzie-
my mogli wreszcie wroci¢ do naszych gniazd. Jak je zastaniemy?
Serdecznie dzigkuje za pamiec i przesytam pozdro-

wienia Tobie, dzieciom i wszystkim z Rodziny.
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28.5.40r.
Kochany Synu!
Pewnie juz zapomniales jak wyglgdam, ale niedtu-
go juz przyjade do Was. Sqdze, ze jestes grzeczny i dobrze
sie sprawujesz, tak, ze bede mogt by¢ z ciebie dumnym.
Staraj si¢ wiec i opiekuj Mamuskq i braciszkiem. Chcial-
bym Was jaknajpredzej zobaczyé, ale jeszcze czas nie nad-
szedl. Ukochaj wiec i ucatuj Mamuske, braciszka, Dzidzie
Janusz, Babunie, ciocig Julcig i wszystkich innych. Catuje Cig

Ojciec



31 maja 1940







31.5.40r
Kochana Iris!

Tak sig dziwnie sklada, ze pisze listy jakby w proznig. Wiem, ze
zanim dojdzie do Ciebie uptynie kilka tygodni, zanim Twdj dotrze
do mnie uptywajq znowu cale tygodnie. I tak kazde sobie swo-
Jja piesn snuje nie czekajqc i nie spodziewajqc sie echa. Od 1.V1.
b.r. bedziemy mogli wysytacé tylko jeden list miesigcznie, ,,azeby
zapewni¢ nam szybkie doreczanie wszystkich przesytek”. Rowno-
czesnie z tym listem przesylam urzedowy druk zawiadamiajqcy
o zmianie przepisow. Te kilka miesiecy do zakonczenia wojny
a jednoczesnie i konca niewoli wytrzymamy, wytrzymalismy
osiem, wytrzymamy przez te trzy czy cztery. Nie przejmuj si¢ wigc
tym wszystkim, pamietaj tylko, ze chce Cie zastac pigkng i zdro-
waq. Chciatoby si¢ do Was ptakiem leciec, by Was ujrzec, uscisngé
i ukochaé, coz, kiedy prety klatki, nawet nie ztocone, nie
puszczajq. Lodzia pisala mi, Ze biuro stara si¢ o moje zwolnie-
nie. Moje Kochane, prozne to nadzieje; jako oficer Wojska Polskiego
moge byc¢ zwolniony tylko i wylgcznie po zakoniczeniu wojny, ale
dokgd Polska jest w stanie wojny z Niemcami, ja z obozu zwol-
nionym by¢ nie moge — niema sig co tudzié. Trzeba sie wigc uzbro-
i¢ w cierpliwos¢ i czekaé. Wiem, ze moja Kotka teskni juz
troche, no ale trudno — wojna. Ale juz niedtugo. Bardzo Cie
przepraszam, ze tak powazng kwestje, tak lekko traktuje,
ale naprawde jestem wytrgcony z normalnego biegu zycia, i Zyje
Jjakby abstrakcjq, a od czasu gdy kalejdoskop wojny zostat
poteznie zakrecony mocarng dloniq historii — humory nam sie popra-
wily. Wiec glowy do gory. Przesylam Wam wszystkim w kraju serdecz-
ne pozdrowienia i usciski. Mam nadzieje, zZe niediugo uscisng Was mocno

Stach.
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7.6. 1940 r.
Droga Iris!

1 znowu pisze list bez nadziei otrzymania na niego odpowie-
dzi. Tydzien za tygodniem mija bez zZadnej od was wiadomosci, gdyby
nie niepokoj o Wasz los, nie przejmowatbym sie tym zbytnio, gdyz rozu-
miem, ze w obecnych warunkach trudno wymagaé, aby poczta funk-
Jjonowata jak w zegarku. Juz raz pisatem: jestem przygotowany na
to, i Ty, Kochanie musisz si¢ przygotowa¢, ze pewnego dnia w ogole
korespondencja miedzy nami ustanie, bedzie to znak, ze nad-
szedt czas, zblizajgcy sie obecnie siedmiomilowymi krokami, kie-
dy bedziemy sobie mogli wszystko opowiedzie¢ osobiscie. Wigc
cierpliwosci, jeszcze trzy, cztery miesigce i bedzie koniec naszej
roziqce. Ja jestem zdrow i czuje sie niezle. Czas, coprawda dtuzy
sie okropnie, no ale trudno. Z napieciem sledzimy wypadki ja-
kie sig toczq na zachodzie i usitujemy z nich wysnu¢ horoskopy
na najblizszq przysztosé¢. Cho¢ nie jest tak jakbysmy sobie zyczy-
li, jednak powrotow do pesymizmu niema. Jedynie co do Waszego losu
niemam najmniejszego pojecia jak tam zyjecie i jak sobie rade dajecie.
Sqdze jednak, ze nie opuscita Was ... wytrwania i hart ducha, Zescie sig¢ nie
zalamali i Ze odnajde Was catych i zdrowych, a Ciebie Kochanie, chciatbym
procz tego zastac piekng jak dawniej. Pamietaj, ze niedtugo juz, - wiec glowa
do gory i z nadziejq patrz w przysztosc, jak kiedys, znowu bedziemy prawie
od poczqtku musieli budowa¢ nasze gniazdko, zato teraz bedzie ono
pigkniejsze i drozsze. Wigc do zobaczenia po wojnie. Przesytam wszyst-
kim z rodziny i znajomym pozdrowienia. Specjalnie ucatuj
Babunie (mysle, ze jednak doczeka sie mego powrotu), dzieciaki, cio-
cig Juleczke, Jaworskq, Jadzie, Basig, Janusza i Dzidzie. Ciebie Scis-
kam i catuje. Pisz jak si¢ chowa Maluda. Twoj

Stach
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Kochana Iris!

11.6.40
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domosci. Ostatnio otrzymatem kartke od Antka, pisze o Tobie

z petnym uznaniem i twierdzi, Ze moge by¢ z Ciebie dumnym,

ze jak szlachetny metal, w ogniu proby wykazujesz swe cnoty.

Jego kartka ucieszyta mnie ogromnie i utwierdzita w mym prze-

konaniu o Twej wartosci. Jestem dumny! Przesytam Ci najserdecz-

niejsze pozdrowienia i ucatowania. Usciskaj dzieciaki i wszystkich z Rodziny

Stach
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26.VIIL.40
Kochana Iris!

Ciggle jak zwykle nic nowego. Jestem zdrow i trzymam sie nie-
Zle. Dzien do dnia podobny jak dwie krople wody. Zyjemy jakby
w otepieniu — jest nam juz wszystko jedno — aby tylko dzien zszedl. O
niczym niechce sie¢ mysle¢ — i tak ten czas spedzony w niewoli nie przej-
dzie po nas bez sladu. Maluda juz zaczqt pigty miesigc — moze
mogtabys mi przestac jego fotografie? Z Twoich listow i kartek, cho¢
z trudem, ale orientuje sie, ze Zycie macie nie najstodsze. Aby Cie tym
bardziej nie obcigzac, zwtaszcza, ze w ziemiach zachodnich, po-
wodzi sig im nieco lepiej, adresy na paczki wystatem do Zarzyc-
kich wystatem im takze 70 MK, ale dotgd nie mam odpowiedzi.
Jesli by Ci jednak takie paczki nie sprawialy specjalnej trudnosci, to
napisz. Napisz takze do Zarzyckich, jesli z nimi korespondujesz, umnie
jest bardzo trudno, ze wzgledu na ograniczenia, aby przysytali mi
chleb, tyton lub papierosy, i cos do chleba, ale takie co si¢ latwo
nie psuje. Pienigdze nie wielkie, bo zaoszczedzone z Zotdu,
bede sie starat im wysyta¢. U nas ciegzko z paleniem, staraj si¢ jesli
mozesz zebraé wigkszq ilos¢ tytoniu lub papierosow, to Ci wysle adres
na paczke, abys mi mogla to przestaé, matych ilosci sig nie o-
placi, bo mozemy otrzymywac, wprawdzie bez ograniczenia wagi,
ale w ogole tylko dwie paczki zywnosSciowe na miesigc. Napisz
mi co o tym wszystkim sqdzisz. Ciesze sig, Ze Ty sama Kochanie,
nie opuszczasz rqgk bezradnie, ale bierzesz si¢ za bary z losem. Niech
Ci Bog pomaga w tej walce. Przesytam Ci Skarbie najserdecz-
niejsze pozdrowienia, usciski i ucatowania. Pozdrow i usciskaj
chlopakow i wszystkie dzieci, a szczegolnie Dzidzig no i Wszystkich
z Rodziny. Masz taki sam list na odpowiedz. Do zobaczenia Twdj

Stach.
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22. VIIIL. 1940r

Kochana Iris!
Za kilkanascie dni uptywa rok naszego rozstania. W swietle swie-
zo zaistnialych faktow, nadzieja na szybkie nasze zwolnienie
ogromnie zmalata. Trudno! —w kazdym razie niema powodow do
rozpaczy. Wrecz przeciwnie! Pozatym wszystko bez zmiany. Jakos si¢
zyje. Dzigkowa¢ Bogu, zdrowie dopisuje, Zarzyccy paczki pierwsza
klasa przysylajq, tak, ze z Bozg pomocg nawet do najdalszego kon-
ca jakos sie dotrwa. Byscie tylko Wy tam wytrwali! Wystatem wam
cztery ksigzki. dwie — bajki z obrazkami dla dzieci, dwie dla mnie
Do listu zalgczam dwie fotografie fragmentow naszego Zycia
obozowego. — Odpowiedzi na moj poprzedni list jeszcze od Ciebie
nie otrzymatem — stara historja. Czasem wydaje sie zescie juz
zupeltnie o mnie zapomnieli. Tyle czasu! Chlopaki rosng
i czuje, Ze jak kiedys wroce to si¢ zapytajq: ,,Co pan tu chce?”
U nas po staremu — dzien za dniem uplywa i gdyby nie
pewnego rodzaju zobojetnienie i znieczulenie, wypadaloby
sie przerzucac ze skrajnego optymizmu do pesymizmu i
odwrotnie. Aby nie budzi¢ uspionej tesknoty, ktora w naszych
warunkach najwigkszym jest naszym wrogiem, staramy sig
o niczym nie mysle¢. Wobec tego wszystkiego wypada
uzbroié sig w nowq doze cierpliwosci i czekaé. Czekac —
bo to jedno nam zostato, nie upadajqgc na duchu.
Chowajcie sie zdrowo, niech wam szybciej i milej upty-
wa ten czas oczekiwania. Przesytam Tobie Kochanie i
synom serdeczne usciski i ucatowania, a wszystkim z
Rodziny — Pozdrowienia. Wierze, ze predzej niz sie spodzie-

wamy. Po zakonczeniu wojny zobaczymy sie. Stach
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12.9.1940 r.
Kochana Iris!

Nieoczekiwanie otrzymalismy dodatkowy list do wystania, korzystam
wiec z tego. Nic jednak nowego napisac nie moge. Wszystko jest po
staremu, nic sie nie zmienito, chyba tylko to, ze niektore nasze
nadzieje zawiodly. Czas jak dawniej uptywa beznadziejnie mo-
notonnie. Z dnia na dzien czekamy na cos, sami wlasciwie
nie wiedzgc na co, co odmieni nasz los. Tymczasem ta bezna-
dziejnosc naszego zycia Ssie z nas resztki naszej zywotnosci,
stepia indywidualnosci i zasklepia nas w ciasnej skorupie codzien-
nej szarosci, ograniczajgc nam horyzonty i oddzielajgce od rzeczy-
wistego Swiata i zycia. Tesknota za Wami, troska o Wasz, wiado-
mo ze nie rozowy, byt i mysl o Waszych codziennych troskach
i klopotach, gnebi nas i niejednokrotnie spedza sen z powiek.
Cigzko nas los doswiadczyt. Trzeba jednak wierzy¢, ze po burzy
wezesniej czy pozniej przyjdzie czas spokojny. Wtedy na pogo-
rzelisku bujniejsze i radosniejsze zakwitnie zycie. Ja jestem
zdrow i czuje sie nienajgorzej. Czas sie coprawda okropnie dhuzy,
ale skracam go sobie jak umiem i wierze, Ze do konca jakos szcze-
Sliwie dobrne. Na razie w mysli ciesze si¢ moze jeszcze dalekq, chwilg
powrotu, kiedy bede mogt Was powitac. Bysmy tylko szczesliwie i
w zdrowiu tej chwili dozyli. Grunt to niepoddawac sie zwgtpieniu.
Dokqd zyjemy — dotqd jeszcze nie wszystkie szanse stracone. Bgdz
wiec Kochanie megzng i wierz tak jak ja wierze, Ze wszystko dobrze
sie skonczy. Wszystkim z Rodziny i znajomym przesytam
pozdrowienia. A Tobie Kochanie, Maludzie i Markowi
ucalowania i usciski. Z niecierpliwosciq czekam chwili kiedy
bede mogl ich i Ciebie osobiscie uscisngé i ucatowac. Do zobaczenia!

Stach.
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Itzehoe 11.10.1940 r.

Kochana Iris!
Na ostatni moj list nie otrzymatem jeszcze odpowiedzi. U nas wszyst-
ko jak dawniej, nic sig nie zmienito. Co i jak tutaj robimy
nie warto pisac, gdyz zrobit to juz za nas i to wiele lepiej ktos w
jednym z ostatnich numerow ,, Nowego Kuriera Warszawskiego”. Sgdze,
ze ten artykut nie uszedt Twej uwadze. Ja, - dokqgd go nie przeczy-
talem, nie wiedziatem, ze mam tutaj tak dobrze. Pisatas
mi, Ze w jednym z moich listow cenzura wykreslita kilka wierszy.
Podawatem w nim miejsce gdzie si¢ znajdujemy. Dzis nie jest
to juz tajemnicq. Jestesmy w miescie Itzehoe w prowincji Szlez-
wig-Holsztein na potnoc od Hamburga. Widze z Twych listow,
ze nic sie nie zmienitas; ciggle jestes tq samq Kochang Iris jak
dawniej i jak dawniej chcesz samowtadnie panowac w mych
myslach i sercu. Poniewaz droga do serca przez zotgdek prowa-
dzi, obrazasz sig ze Ci nie wysytam przekazow paczkowych. Aby
Cie przekonaé, ze mi na Twych wyglgdach tak samo zalezy jak
dawniej, bede Ci je jednak wysytal, aby miec¢ przyjemnosc otrzymy-
wania paczek. Jedna prosba — na razie nie wysylaj papierosow. Jesli
masz przygotowane, to zatrzymaj je do czasu, az napisze, gdyz nara
zie mam ich do$¢ duzy zapas. W jednym z listow wystatem Ci 2,
a potem w kopercie 1 fotografie, nie napisatas mi czy je otrzyma-
tas. Jestem zdrow i czuje sig niezle, chetnie bym dodal, ze wkrotce
sig zobaczymy. Niestety! Zdaje sig, ze niepredko to nastgpi — jak
wroce to zastane juz dorostych synow. Przesytam pozdrowienia
wszystkim z Rodziny a Ciebie i synow serdecznie Sciskam
i caluje. Trzymajcie si¢ tam jak mozecie, aby kryzys
przetrzymacé. Do zobaczenia po wojnie! Wasz Stach.

Prosze o herbate.
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Itzehoe 25.10.1940

Najmilsza Moja Iris!
Z ostatniego Twego listu widze, Ze jesteS rozgoryczona i rozzalona. Nie
dziwig sig weale, gdyz wiem dobrze, Kochanie, ze nie po rézach uktada Ci
sie zycie. Boli mnie, ze niestety w niczym Ci pomoc nie moge, wiesz
o tym sama. A rady? Rady — to tylko rady, zbyt czesto powtarzane sta-
Jja sie nudne. Chciatbym jednak, i prositbym Cig bardzo byscie te
sprawy, o ktorych mi pisatas, pozostawity na uboczu do zalatwienia,
do czasu mego i Jozka powrotu. Teraz jestescie obie, siostry, pozosta-
wione w tych samych warunkach, wiec, jak dwie siostry, wzajemnie
sobie pomagajcie i utatwiajcie Zycie. Sqdze, Ze to nie bedzie zte. Bqdz
co bqdz, sprawy, ktores poruszyta nie wydajq mi si¢ az tak powazne,
by mialy by¢ powodem nieporozumien. Prosze Cig Kochanie jeszcze
raz i wierze, ze mnie ustuchasz, wplyn na to by te sprawy z przed
wojny zostaly zawieszone az do ,,po wojnie”. Ja celowo unikam wyjas-
nienia tego, jako w obecnej chwili nieaktualnego i nieistotnego, bo
i tak zy¢ musicie nie wedtug waszych checi, a tylko wedtug obecnych
mozliwosci. Przeciez tego co jest obecnie nie mozna traktowac jako
cos normalnego i trwafego, a jedynie jako prowizorium, jako stan
przejsciowy, ktory wezesniej czy pozniej musi uledz zmianie.
Wtedy bedzie czas na regulowanie takich spraw. Mimowoli wpad-
tem w mentorski patos, bardzo Cig przepraszam, wiem przeciez, ze
Ty, Kochanie, tak samo czujesz i myslisz. Pozostaje mi wigc
zyezyé Ci mocy i hartu ducha koniecznego do przetrwania samej,
i umozliwienia przetrwania w zdrowiu synom, tego okresu.
Catuje i Sciskam Ciebie Kochanie i naszych Kochanych Brzdgcow.
Do zobaczenia po wojnie! Wszystkim z Rodziny przesy-
tam pozdrowienia i usciski. Zawsze ten sam Twoj

Stach.
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Itzehoe 12.11.40

Kochana Iris!
Dzis wiasnie otrzymatem Twojq kartke z 4. XI. Wiadomos¢ nie
bardzo pocieszajgca — ale, byleby tylko gorszych nie bylto. Jakos
sobie rade dam. Ukochaj odemnie Marka i ucatuj za jego troskliwosc -
- pociesz go, ze jeszcze nie jest tak bardzo Zle. O jakze chciatbym Was zoba-
czy¢! I Ciebie, Kochanie i Marka i Malude. Pobudzana tgsknotg
mysl i wyobraznia pracuje po calych dniach przypominajgc i
wyobrazajgc wszystko to co byto nam drogie i kochane, a czego
obecnie jestesmy pozbawieni. W nocy za to, na skrzydtach snu,
przenosimy sie do Was, by Was odwiedzi¢, zobaczy¢, porozmawiac.
Widziatem Malude jak usitowat stawiaé swe pierwsze kroki. Jego,
ktorego znam tylko z fotografii, widziatem jak zywego, kiedy z pel-
nym skupienia wyrazem twarzy wykonywat te czynnosc¢ tak,
Jjakby od tego zalezaly losy swiata. Kocham tego Brzdgca i
chciatbym go jak najpredzej usciskac. Widziatem Marka ucze-
pionego Twej sukni i rozmawiatem z Tobq. Pigkne i mile
byly to chwile. Tym smutniejsze przebudzenie. Jednak ich
wspomnienie radosnym i Swigtecznym pigtnom odcisnelo
sig na calym pozniejszym dniu. Tyle szczegscia — co sig prze-
sni! I listy! Tak rzadkie — a tak drogie! Listy! — te zwrotki
smetnej a kochanej piesni, ktore mi tutaj poza druty przychodzq
odblaski naszego storica i wspomnienia szczescia. Czekanie —
na Twayj list — to polowa mego Zycia. Kiedyz wreszcie nasza,
nieszczesnych wygnancow tesknota, zostanie ukojona? Kiedyz?
Myslec sig niechce. — Wszystkim Wam Najdrozszym moim,
przesytam serdeczne pozdrowienia i ucalowania. A To-
bie Kochanie i naszym Bgkom usciski. Do zobaczenia po wojnie!

Stach.
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Itzehoe 11.12.940r.
Kochana Iris!
List Twoj z 28.X1. otrzymatem, bardzo za niego dzigkuje, ucieszytem sie,
bo niepokoita mnie tak diuga przerwa. Grozb Twoich sie nie boje i jesli mam
wyznacé szczerze, to tesknig do tego bys je mogta Moje Ty Kochanie, jak najszybciej
wykona¢. Niestety sqdze, ze cierpliwos¢ nasza bedzie musiata wytrzymacé dtu-
gq probe. Zazdroszcze troche Kochanym Brzdgcom, Zze mi moje nie prze-
padnie. Wiesz Iris!, ze gdy zaczne pisac list, gdy w mysli zaczng si¢ sze-
regowac fakty, przezycia i wspomnienia z tych naszych szczesliwych dni,
to takie mnie jakies dziwne uczucia ogarniajq, taka jakas zatosé,
tesknota czy smutek, zZe tylko usigs¢ i — ptakac! Niestety nic tu
placz nie pomoze. Zaciska si¢ wigc zeby i trwa w tej beznadziej-
nosci, wierzqc, ze przeciez musi sig to kiedys skonczyé. Wtedy bedzie-
my wiedzie¢ jak zy¢. Ale dos¢ sentymentu, przejdzmy do rzeczy re-
alnych. Zapowiedzianej paczki jeszcze nie otrzymatem, choc jestem
Jej okropnie ciekawy, a zwlaszcza fotografii. Pamietaj, Ze paczki mu-
szq by¢ starannie i mocno pakowane, by si¢ w drodze nie rozleciaty.
W najblizszych dniach przesle Ci adres na paczke odziezowq. Wyslij
mi w niej flaneli na 2 pary onuc, wymiar okoto 40x60 cm.
dalej recznik, malenki, mozliwie najmniejszy, jasiek i jesli uwazasz
Jjakies przescieradlo. Przesytam Ci pozdrowienia od rodziny z
Lodzi. Z okazji Swigt Bozego Narodzenia i Nowego Roku przesytam —
Tobie Kochanie i naszym Kochanym Brzdgcem, oraz Wszystkim Najbliz-
szym i Kochanym, serdeczne zyczenia pomysinosci. Byscie w zdrowiu
doczekali chwili naszego powrotu. Niech Wam te swigta oraz nad-
chodzqgcy rok uptyng pod szczesliwg gwiazdqg. Usciskaj i ucatuj kogo

nalezy. Sciskam i Catuje Ciebie i synéw zawsze ten sam Wasz Stach.
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Itzehoe 27.XI1.940

Kochana Iris!
Znowu minely Swieta Bozego Narodzenia. Juz drugie w niewoli. Najrados-
niejsze zwykle tym razem minely w jakims smetnym rzewnym nastroju. Cho¢ nie byto
zbytniej radosci, nie bylo tez owego przygnebienia i bolesnej rezygnacji jak w roku poprzed-
nim. Paczke Twojq otrzymatem i bardzo za nig dzigkuje. Jestem bardzo zadowo-
lony, bo dostatem jg w samqg Wigilig, przytym w wyjgtkowo dobrym stanie; nic sig nie
zniszczylo, ani nie uszkodzito, zestaw produktow po prostu idealny, no i co najwaz-
niejsze — Twoja fotografia. Niestety zdjecie nieszczegolnie udane. Maluda widocznie
si¢ poruszyl, bo ma zamazane rysy, ale grubas to on jest. Marek zato wyszed{ cu-
downie, wida¢, ze rosnie na bystrego chlopaka, i jaki wielki! Gdyby Mamuska
siedziata prosto to glowg siegatby Jej do ramienia. Sama Mamuska wyglgda
zato zalosnie. Gdy porownuje te fotografie z poprzedniq nie chce mi sie wierzyc,
ze to ta sama osoba. Powinnas objecha¢ fotografa, ze Ci okropnie przeretuszo-
wal nos, a samq tak Cig jakos garbato usadzil. Jedno ramig wyzej, drugie
nizej — przez to masz takq nieszczesliwg ztamang postac. A jabym bardzo chcial
bys, mimo wszystko, byla pogodna i cho¢ troche, troszeczke usmiechnieta. Iruchno,
Usmiechnij sig! Na szczegscie mam Twojg pierwszq fotografie, ktora mi nie pozwoli
zapomnie¢ o Twej prawdziwej urodzie. O mnie, jak juz nieraz pisatem, nie oba-
wiajcie sie. Jestem zdrow i warunki zycia sq lepiej niz znosne. Mamy do dyspozycji
gazowq kuchenke. To tez okres przedswigteczny przypominat krzqtaning taki sam
w kraju, z tq roznicq, ze ci ktorzy tutaj uwijali si¢ z pozawijanymi rekawami, w normal-
nych warunkach zwykle wymykali si¢ do knajpy na ,,rybke”. Podstawq naszej Wigilji —
oboz optatka, byt stawetny dorsz, doskonale Wam znany, a przyrzqdzony na jeden z
tysigca sposobow i prowianty z kraju przez Was nadsylane. Z Piotrkowa piszq
mi o jakichs zareczynach, ale tak metnie, ze nie moge zrozumiec.
Wszystkim Kochanym i drogim przesytam gorqce podzigkowania za

pamigé oraz serdeczne pozdrowienia. Catuje Was Wszystkich. Stach.
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27111941 r.
Kochana Iris!

List Twoj i kartke Henkow z 10.11. otrzymatem, otrzymatem tez
dzisiaj paczke, w stanie prawie zupetnie dobrym. Serdecznie za
wszystko dziekuje. Troche mi IZej na sercu, ze Twoje zatamanie
psychiczne byto tylko chwilowe, na skutek zbiegu nieszczesé
Jjakie Cig ostatnio spotkaly. Rozumiatem i rozumiem Ciebie, i
nie miatem i nie mam o to do Ciebie najmniejszego zZalu. Zawsze
to lzej, gdy sie czlowiek moze komus, komu ufa, wyspowiada¢ z tego co
go boli i gnebi. Ciesze sig, Ze nie stracitem Twego zaufania i zostatem
nadal Twoim powiernikiem. Niepokoi mnie Twoja choroba. Iruchno!
lecz sig i na lekarza nie zatuj, bo gdy zdrowie bedzie to reszta glupstwo.
A ja chciatbym Cie zastaé po powrocie takq zdrowq i piekng i takq
kochang jak dawniej. My tu jakos zyjemy i mam nadzieje, przezyjemy.
Jak dotqd jestem zdrow, chociaz tez odzywiam sig dietetycznie, lekko-
strawnie. Z Kazikiem si¢ widuje i dos¢ czesto rozmawiamy. Przy okazji,
przypominam, ze listy i kartki do nas muszq by¢ pisane zgodnie z
przepisami — czytelnie i na linjach (tyle wierszy, ile linii), innych
sig nam nie dorecza. Ostatnio wystatem Ci kilka fotografii —
wspomnien z ostatnich swigt. W urzqdzonej szopce znalazly
wyraz nasze wspomnienia i tesknoty, nasze bole i nadzieje.
Z braku miejsca, opis ich pozostawiam na inng okazje.
Ciocia Lodzia pisze mi, ze si¢ moje chlopaki, a szczegolnie
Marek dzielnie spisujq. Usciskaj ich odemnie i ucatuj. Jestem
dumny z nich i bardzo si¢ ciesze, ze na dzielnych rosng. A
Tobie Kochanie dzigkuje za trud, ale zazdroszcze Ci radosci, ze
mozesz na nich co dzien patrze¢. Niech si¢ chowajg zdrowi, nam na
pocieche, ludziom na pozytek. Ucatowania Tobie, pozdrowienia Rodzinie.

Stach.
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15.1V.41
Kochana Iris!
Pisze te stowa pod wrazeniem dopiero co minionych swigt.
Rzecz jasna, ze nie byly one zbyt wesole, zwlaszcza, ze nie
otrzymatem od Ciebie Kochanie zadnego listu, i to juz od dhuz-
szego czasu. Jedynie z todzi otrzymatem kartke z Zyczeniami
dla mnie, dla Ciebie i naszych pociech. Znowu jedne swieta
minely zdala od was najblizszych i znowu jak juz nieraz
zyczylismy sobie aby to byly ostatnie w niewoli, wszystko jak
dotqd, bez zmiany. Tylko mijajqcy czas dorzuca siwych wio-
sOow na szronie [ zmarszczek na twarz. Starzejemy sig. Mi-
mowoli rodzi sie¢ mysl, czy po powrocie staniemy na wysokosci za-
dania? Bo, ze wrocimy, to wigcej niz pewne. Wroce do Ciebie,
bo mitosé jest silniejsza niz wojna, niz druty i straze. I pew-
nego pieknego dnia zapukam do drzwi. Wiem, ze bedziesz
mnie czekala, i przyjmiesz jak tylko Ty Kochanie potra-
fisz. O to jestem spokojny. Kwestja tylko kiedy to nastgpi.
Wezoraj bylismy na rewii ,, Kraszanki-Pisanki” urzqdza-
nej przez naszych kolegow — jenicow. Nie bede Ci jej opisywat —
bede opowiadal po powrocie. Jedno tylko — rewja taka, to
taki Smiech przez tzy — aby jakos ten czas oczekiwania skro-
ci¢ i urozmaicié. Do zobaczenia wiec Moje Kochanie,
ucatuj i usciskaj chtopakow no i mojq chrzesnice
Drzidzie. Pozdrow takze Wszystkich z Rodziny i znajo-
mych. Nie tra¢ nadziei, a wszystko si¢ dobrze skonczy.
Sciskam Cie i caluje, Kochanie moje, i mam nadzie-
Je, ze niedlugo juz, bede mogt wroci¢ do swych nor-
malnych zajecé i zainteresowan, a dni obecne bedg tylko wspomnie-
niem.

Stach.
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281V.1941r
Kochana Iris!

U nas nic nowego. To jest wlasciwie wszystko co moznaby napisac.
Jestem zdrow. Reszta bez zmian. Co moze zajs¢ ciekawego i godnego u-
wagi w Zyciu jerica? Zyjemy wiec sobie tutaj zamknieci — ot taki sobie
mikroskopijny swiatek, ktory ma swoje, niejako miejscowe przezycia
wlasne sensacje, wlasne wigksze i mniejsze zdarzenia, ktore w gruncie
rzeczy, nie majq zadnego znaczenia, poza tym jednym, ze skracajq
czas oczekiwania i pozwalajq oderwac mysli od tego co dzieje sie poza
drutami. Inaczej moznaby oszale¢ albo osiwiec.
Droga Iris! Nie wiem dlaczego nie otrzymuje od Ciebie poczty, ostat-
ni Twoyj list byl z 1.11I a wigc prawie z przed dwu miesiecy. Jesli
nie mozesz pisacé, czy nie chcesz, jesli jakies inne wazniejsze obowigz-
ki tam Cig absorbujq, ze nie masz czasu i ochoty pisac do mnie,
daj zna¢, bede przynajmniej wiedzial jak sprawy stojq i czego
sig spodziewac. Nie chciatbym Ci zrobi¢ przykrosci, ani Cig urazié,
ale przeciez roznie bywa na Swiecie, zycie potrafi nam stawia¢
takie problemy do rozwigzania, o ktorych nam si¢ nawet nie Sni-
to. Przyzwyczajony bytem od Ciebie otrzymywac za kazdy
swdoj list odpowiedz, nie dziw sig wigc, ze to dwumiesigczne Twoje
milczenie nie wplywa zbyt dodatnio na moj humor i samo-
poczucie. Mam nadzieje, ze te sprawe wyjasnisz ku naszemu
obopolnemu zadowoleniu. Ktaniaj si¢ znajomym, usciskaj
wszystkich z rodziny, a serdecznie ucatuj Marka i Malu-
de. Dzidzi powiedz, zZe jak tylko si¢ wojna skonczy, to zaraz
wrocg do domu. Teraz nie moge. Bo chociaz nasz odcinek
spokojny i bezposrednio niebezpieczenstwo utraty zycia mi nie

zagraza, jedna trzeba tu by¢ az do konca. Catuje Cie Stach
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12.V.1941
Kochana Iris!

Wreszcie 7 i 8 maja otrzymalem od Ciebie, Julci i Jadzi listy i pocztowke.
Zanim Wam za nie podziekuje, musze jeszcze raz przypomniec, ze listy muszq
by¢ pisane czytelnie, na linjach (to znaczy tyle wierszy ile linijek jest na liscie)
i nie wolno dodawac wigcej wierszy. (Juleczka niech sie tutaj bije w piersi).
Jesli to pisze to tylko ze wzgledow czysto egoistycznych, gdyz cheg otrzymywacé
wszystkie do mnie pisane listy, a nie by byly Wam zwracane. Za pamieé
i zyczenia imieninowe przesylam gorqce podziekowania. Kochana Iris!
jesli chodzi o Malude, to nie mecz go niepotrzebnie, by¢ moze, ze jest jeszcze
za staby do swej wagi, by¢ moze ze wzgledu na specjalne warunki w jakich
sie urodzil i Zyje, prawdopodobnie i odzywianie wplywajg na to, zZe jeszcze
nie chodzi. Pozostaw go w spokoju, a staraj sie dawac mu duzo swiezych
(nie gotowanych) jarzyn i o ile mozliwosci jak najwiecej owocow, zobaczysz
ze samemu predko sig balykanie sprzykrzy. Wyglgda przeciez na zu-
pelnie zdrowego. Markowi bardzo dzigkuje za jego codzienng mod-
litwe, niech bedzie cierpliwy, bo przystowie mowi: ,, Pan Bog nie rychli-
wy, ale sprawiedliwy . Niech tymczasem jako moj nastepca i zastepca
opiekuje si¢ Mamuskq i braciszkiem, niech bedzie ostodg i pociechg,
ale niech takze nie zapomina, zZe niedtugo konczy szes¢ lat i czas
zabrac¢ sie do pracy nad sobg — do nauki. Mamuska, czy Ciocia Lu,
albo Jadzia pomogqg mu tu stawia¢ pierwsze kroki, by za rok lub dwa,
gdyby zaszta tego potrzeba, mogt juz sam do mnie list napisac. Bo
niewiadomo kiedy wreszcie do waszych drzwi zapukam, moze jeszcze tej
Jesieni, a moze na wiosng, a moze nawet dopiero na przyszlq jesien,
- my przeciez tak mato wiemy! Jedno jednak wiemy na pewno —
Wszystko jedno kiedy, ale bedzie nie gorzej niz bylo. Sciskam

i catuje was wszystkich. A Ciebie Kochanie specjalnie gorqco Stach.
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Sandbostel 26.V1.41

Kochana Iris!
Znowu kéto wojny potoczylo sig po naszych ziemiach.
Z jakim uczuciem sledzimy tutaj ten kalejdoskop wy-
darzen nie trudno wam si¢ domysli¢. Chociaz jestesmy
przekonani, ze niewola nasza znowu si¢ przedtuza
o kilkanascie, a moze nawet kilkadziesigt miesiecy, oraz
ze kraj nasz znowu poniesie dotkliwe i bolesne ofiary,
mysle jednak, ze nasze dziesigciolecie inaczej bedziemy
obchodzi¢ niz pigciolecie. Ale jak zawsze dotqd tak
i teraz, a moze nawet teraz wigcej niz kiedykolwiek
Jestesmy jak najlepszej mysli. W kazdym razie mysmy
nigdy nie chodzili podpierajgc si¢ nosami, cho¢ prze-
zywalismy naprawde ciezkie, a nawet magiczne
chwile. Wyobrazam sobie, ze i Wy tam z niemniejszym
zainteresowaniem czytacie komunikaty z placu boju niz
my tutaj, na pewno takze snujecie rozne wnioski — na-
dzieje na przyszlos¢. Ja czuje sie niezle, samopo-
czucie dobre, tylko ostatnio znowu z pocztq nie-
bardzo. Przy okazji ztoz Jasiowi w moim imieniu
zyczenia, gdyz nie mogtem mu ich ztozy¢ na in-
nej drodze. Ukochaj i ucatuj synow, napisz mi
Jjak sie chowajq, jak si¢ czuje Maluda. Pozdrowie-
nia i usciski dla wszystkich z Rodziny i
znajomych. A wiec glowa do gory. Do zobacze-
nia po wojnie w Warszawie. Catuje Kocha-

nego buziaka zawsze ten sam Stach.
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17.111. 1942

Kochana Iris!
U mnie wszystko po staremu. Zyjemy jak dotgd
nadziejq. Z10z przy okazji Jozkowi Zyczenia odemnie,
a Malude usciskaj z okazji jego drugiej rocznicy
urodzin. Zdaje sie, ze czas naszej rozlgki zbliza sie
szybko ku koncowi. Wszystkim z Rodziny przesytam
pozdrowienia, a Ciebie i dzieciaki Sciskam i catuje.

Do zobaczenia po wojnie Stach.
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Hier abtreoueni Tu oddzieli¢l

An den Kriegsgefangenen

#r Mwn/ S s

Absender: ; 9
Nadawca: Gefangenennummer: / 2?

Vor- und Zuname:
Imi¢ i nazwisko:

s LA Lager-Bezeichnung

KriegsgeL-Offizierlager X C

8y Fea s T e N Y
Miejscowosc: ’a' 6 )’13 )
straFBu - O S W M e N 3 f
: :::: Deutschland (Allemagne;j

Pcfwiat: ; M gzc e

Hier abtreanen! Ta oddzieli¢!

Przepisy dotyczace paczek pocztowych

Paczki i pakuneczki zostana mi doreczone tylko wowezas, jeéli nazewnatrz na
paczke bedzie nalepiony wyzej podany wydrukowany adres.

Paczki i pakuneczki, na ktérych adresu niema, nie beds mi doreczone, tylko
zostang oddane do ogélnego uzycia.

W paczkach z niebieskim napisem wolno przesylaé tylko Zywnosé i inne

dopuszczalne przedmioty. W paczkach z czerwonym napisem tylko bielizne i
rzgéel ubranla.
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24.1V.1942
Kochana Iris!

Jak widzisz zmienitem znowu miejsce pobytu, wielu znajomych
musialem pozegna¢, migdzy innymi i Kazika, ktory przy pozegnaniu
prosit o przestanie Ci wyrazow szacunku i uznania dla Twej wspania-
tej postawy. Tutaj znowu masa nowych znajomych. Nasz konku-
rent Glowacki przesyta uktony dla szefa firmy. O wrazeniach sze-
rzej napisze w najblizszym liscie. Tymczasem przesytam dla
catej Rodziny pozdrowienia. A Tobie i synom ucatowania i usciski

Stach.
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12.8.42
Kochana Iris! List Twoj z 5.8 otrzymatem i bardzo za
niego dziekuje. Cieszy mnie, Ze mogtem Ci sprawic troche ra-
dosci. Chciatbym aby kazdy z mych listow byt tak Przyjmo-
wany. Ale trudno wymagac od zgorzkniatego niewolnika
radosci zZycia, a przeciez ten kto jej sam nie posiada
nie moze jej udzieli¢ innym. Przechodzgc do Twego
listu, pierwsze pytanie, pierwszy temat pomijam mil-
czeniem, gdyz jakiekolwiek poznawanie go byloby nie-
godne wobec kazdej kobiety, a tym bardziej wobec matki
i Polki. Jesli chodzi o zdjecia chetnie bym Ci zrobit te,
by¢ moze wqtpliwg, przyjemnosé, ale niestety. Juz z Sand-
bostel wystatem Tobie, a z Lubeki rodzicom portrety ry-
sunkowe z braku fotografii. Tak, ze ta sprawa praktycz-
nie biorgc, jest beznadziejna. Musisz Kochanie poczeka¢
jeszcze troche, az mnie samego zobaczysz we wlasnej oso-
bie. Kiedy? Tego rzecz jasna nie wiem i nie moge wiedziec.
1 z tym prezentem bedzie jak Bog da. Gdyby tylko odem-
Nie zalezalo, zrobitbym wszystko bys go miata.
Ciesze sie, ze sig lepiej czujesz | mam nadzieje, ze Cig w
zdrowiu i kwitngcq zobacze. Puciunig przepros i ztoz
jej przy okazji w moim imieniu zyczenia, wprawdzie
spoznione, ale sama rozumiesz, nie wszystko si¢ moze co
by sig chciato. Ucatuj i usciskaj wszystkich z Rodziny,
a przy okazji i synow, niech sie zdrowo chowajq; pozdrow
znajomych. Sciskam i Catuje Cie. Do Zobaczenia

Stach.
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Kochana Iris! Nareszcie otrzymatem Twoyj list, spadf mi ogrom-
ny cigzar z serca. Iruchno! Odpisuj zawsze i natychmiast, gdyz
my tu przezywamy prawdziwe meki, czekajgc zbyt diugo na
wiadomosci od Was, zwlaszcza teraz, gdy Warszawa znowu od-
czuwa ciosy wojny. Za poczte dzigkuje serdecznie, nie jest

ona tak zta jak myslisz, wrecz przeciwnie. Z tymi rzeczami na-
uczylismy sie tu radzic sobie, a nie wiem czy moze byc¢ cos lep-
szego niz np jagly ze stoning, zacierka, lub kluski leniwe ze
skwarkami. Troche klopotu z tym jest, ale co my mamy lep-
szego do roboty? W kazdym razie zabiegliwos¢ Twoja czy wa-
sza jest wzruszajgca. Zupetnie niepotrzebnie czynisz sobie
wyrzuty z powodu ,, haotycznego zestawu”, ja przeciwnie by-
tem nim zachwycony, a jesli chodzi o te troche stodyczy, to
naprawde wzruszony. — Widaé, ze obok rzeczy powszednich i
odrobina serca byla w nig wiozona, a to tez ma swq war-

tos¢. Rady Twojej Kochanie postucham i zrobig tak jak

cheesz. Niech rodzice tylko zatrzymajq u siebie chlopa-

kow z uwagi na niespokojne czasy jakie obecnie

w Warszawie przezywacie. Mam nadzieje, ze chowajq sie mi
tam zdrowo — przy okazji usciskaj i ucatuj ich odemnie.
Konczqc ten list prosze Cig Kochanie jeszcze raz, nie zwle-

kaj z odpowiedzig nigdy, odpisuj od razu,

masz pojecia jak cigzko jest czeka¢ z dnia na dzien na
wiadomosé — naprozno. Catuje Cie i Sciskam serdecznie. Wszy-
stkim z rodziny ucatowania i pozdrowienia. Do zobaczenia

Stach.
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Kochana Iris! Cho¢ miatem moc ciekawych rzeczy do zako-
munikowania Ci, nie mogtem wczesniej pisa¢ jak dzis.

U mnie wszystko w porzqdku, mysle, ze i Wy tam czujecie si¢ niezZle.
Serdecznie dziekuje za wspaniatq paczke, a szczegolnie za niezrow-
nany piernik, ktory byt ozdobg mego Swigtecznego stotu, a sma-
kiem wzbudzal entuzjazm i uznanie dla rqczek, ktore go piekty.

O innych rzeczach w najblizszym liscie. Sciskam Cie i caluje

Stach
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30. 1. 43r
Kochana Iris! Co si¢ u Was dzieje, ze tyle czasu
naprozno czekam na wiadomosc¢ od Was? U nas
wszystko po staremu. Przesytam Ci troche pieniedzy,
potowe z nich przeslij Celi Grzgdzielownej. Napisz
jak najpredzej co u Was stycha¢ i jak Zyjecie. Ja
wkrotce jeszcze napisze. Ale naprawde bardzo sie o Was

niepokoje. Przesylam wszystkim pozdrowienia i ucatowania

Stach
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3 luty 1943 r

Kochana Iris! Dlaczego nic nie piszesz? Co si¢ u Was dzieje?
Jestem bardzo niespokojny, bo juz dawno powinienem miec¢ od Cie-
bie jakis znak zycia, a ciggle czekam naprozno. Jesli chodzi o
panig Celing, to pracuje ona w Ubezpieczalni Spolecznej w Mie-
chowie przy ulicy Kopernika. Wszystkim z Rodziny przesytam
najserdeczniejsze pozdrowienia. Ciebie i chtopakow Sciskam

i catuje. Czekam na szybkq odpowiedz. Stach.
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911143 r
Najdrozsza Moja Iris! Serdecznie dzigkuje Ci za list i paczke.
Nie wiem czy otrzymatem wszystko to cos w niej wystata, bo wi-
docznie na skutek wadliwego opakowania paczka zostala usz-
kodzona i musiata byc¢ przepakowana 17.11. w Poznaniu.
Otrzymatem w niej fasole, kawe, cukier i cukierki, stoning, odrobi-
ne masta i marmolade. Zdaje sig, Ze ona to wlasnie byta przy-
czyng calego zta. A szkoda bo byta wysmienita i smakowata Pier-
wszo rzednie. Na przyszlos¢ musisz jakos uszczelnia¢ jej pudetko,
aby nie wyciekala.. Mam nadzieje, ze w przysztosci nie bede Cig
Kochanie tak bardzo meczyt tymi paczkami. Skorzystatem, ze
u nas cofnigto zakaz korespondowania z dalszq rodzing i na-
pisatem znowu do Cioci Lewandowskiej, juz dostatem od nich
odpowiedz, tak ze kontakt znowu nawiqzany. Pisali aby im wy-
stac nalepke, co tez zrobilem i obecnie oczekuje od nich paczki.
Jesli wszystko sie dobrze utozy, to rozumie si¢ bedzie to dla Ciebie
pewnq ulgq, z czego si¢ ogromnie ciesze¢. Nie powinnas si¢
rowniez zbytnio przejmowac tym, ze chiopaki staly si¢ ciezarem
dziadkom — trudno, zZyjemy w warunkach wyjgtkowych.
Ciekawym tylko dlaczego nic nie odpisujq, pisatem do nich
i listi kartke i nic: Do nastepnego listu! Wszystkim z Ro-
dziny przesylam najserdeczniejsze pozdrowienia i ucatowa-
nia. Jézkowi serdeczne Zyczenia z okazji imienin. Zycze
mu przede wszystkim zdrowia a co pyzatym to niech sobie juz sam
dospiewa. Ciebie Kochania i moich chiopakow Sciskam i
catuje. Jak diugo jeszcze bede pisat te stowa ,, Do zobaczenia”.

Stach
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6.111. 44r.
Kochana Moja Iris!
Chyba nie potrafie Ci opisac z jakim uczuciem i jakqg radoscig
odbieratem Twojq paczke. Pomijajgc juz jej wspaniatq jak na
dzisiejsze czasy zawartosc, samo to, ze przez Ciebie byla przygodo-
wang nadawalo jej jakiegos takiego uroczystego, odswigtnego zna-
czenia i uroku. A przytem wiedziatem, ze zwigzane sq z nig
Twoje najskrytsze i najdrozsze mysli, zyczenia i tesknoty. Zycze-
nia, ktore sq rowniez mojemi zyczeniami i tesknoty, ktore
sq i mojemi tesknotami. Oby si¢ jaknajpredzej ziscily. Jeszcze
raz Ci, Kochanie Moje serdecznie dzigkuje i za krolewskq paczke
i za te chwile radosci i stodkiej tesknoty jakqg wywolatas. Jadzi
serdecznie dziekuje za kartke. Jest mi bardzo milo, ze skorzy-
tala z okazji i napisata do mnie. Mam nadzieje, ze jej na-
dzieje niedtugo sie juz speiniq i ze niedtugo juz bede sie
jej mogl odwdzigczy¢ za jej dobre serce, tanczgc na jej weselu.
Drzisiaj przestatem zyczenia mojej matej, Kochanej chrzesni-
cy. Antosikowi jednak musisz Ty, Kochanie Moje, zlozy¢ zycze-
nia we wlasnym i moim imieniu. Zycze mu gorgco tego
wszystkiego czego on sam i ja na jego miejscu bym
sobie zyczyl. Napisatem rowniez do naszych chiopakow.
Chce by Marek pochwalit sie jak daleko zaszedt juz w nau-
kach. Ciekawym co i jak mi odpisze. Mam nadzieje
ze cala wasza gromadka trzyma si¢ dzielnie i ze nie-
dlugo juz moze zjedziemy sig¢ znowu pod jeden dach wszyscy.
Wszystkim z Rodziny przesytam gorqce pozdrowienia i usciski,
znajomym uktony. Ciebie Sciskam i catuje gorgco Twoj

Stach
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26.111.44 .
Kochana Iris! Tak diugo trzeba czekac na Twoje listy. Pisze
Jjuz trzeci zkolei. Prawie tydzien zwlekatem z nim, kazdego dnia spo-
dziewajqc sie, ze dostang od Ciebie odpowiedz na ktorys z dwu poprzed-
nich. Jak dotgd naprozno. Stara piosenka i powinienem si¢ byt
do niej juz przyzwyczaié, ale jakos nie moge. Pisze wiec juz, bo obawiam
sig, Ze inaczej nie zdqzytby na swieta, a chce Tobie i Wszystkim
najblizszym przestac¢ gorqce i serdeczne zyczenia. Chce Wam, jak
Juz tyle razy, i teraz zyczy¢ pogodnych i spokojnych swigt. U nas
wszystko po staremu. Zyje sie z dnia na dzien, poza listami z do-
mu, nie czekajgc na nic i niczego sie nie spodziewajgc. Czas mija
tak jakos dziwnie, mimo nas, zZe stracilismy juz wlasciwie rachu-
be dni i poczucie chwili. Zdaje sig, ze stanglismy na martwym
punkcie, i jakby zakleci, ani rusz nie mozemy ruszy¢ z miejs-
sca. A co najsmutniejsze, ze trwa to juz za dtugo. No ale
trudno, niema co z tego powodu rozpacza¢ ani zatamywaé
rgk. To co minglo, to mingto, a przysztos¢ raczej napet-
nia nas nadziejq i otuchq niz obawq. I gdy nawet
przyjdzie jeszcze jakis czas znosi¢ niewole, to jednak
Jjuz niedtugo. A nie wqtpie, Ze spotkanie nasze be-
dzie nam najmilszq nagrodq za te dni przezyte w
trosce i rozlgce. Jestem wigc najlepszej mysli i spodzie-
wam si¢ ze i Ty takze. Jeszcze raz przesylam wszystkim
najblizszym najserdeczniejsze pozdrowienia, a Ciebie
Kochanie Sciskam i catuje gorqco. Mam nadzieje, ze
niedtugo juz bedziemy sie mogli zobaczyé. Zawsze Twoj

Stach.
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2.1V 1944 r.
Kochana Iris! Nareszcie otrzymatem od Ciebie tak diugo
oczekiwany list. Bardzo Ci za niego dzigkuje. Zdziwito mnie
ogromnie to co Ty piszesz. Mozesz by¢ przekonang Ze nikogo do
Ciebie nie wysytatem i ta wizyta jest dla mnie takq samq nies-
podziankq jak i dla Ciebie. Odczekaj jakis czas, by¢ moze, ze si¢
wyjasni z jakich pobudek i na czyje polecenie ztozono Ci t¢ wizyte,
po owocach ich poznacie je. W kazdym razie bgdz ostrozng i
trzymaj si¢ zawsze w rezerwie. Gdybym ja kogos do ciebie przystal, to
najpierw bym Cie uprzedzit, wiec nawet gdyby sie ktos na mnie
powotywat i gdyby wszystko co mowi miato pozory prawdy, bgdz
ostrozng. Inna rzecz ktora mnie trochg martwi to Marek, za-
nim otrzymatem od Ciebie ostatni list, sam napisalem do nie-
go caly diugi list, raz z okazji Swigt no i zblizajgcych sie jego dzie-
pigtych juz imienin. I sqdzitem, Ze bedzie juz w stanie wy-
pracowac wypowiedz dla mnie. A Ty mi piszesz, ze jego kart-
ka zostata zwrocona. Czy on przypadkiem nie z innych Powo-
dow nie pisze? Przecierz juz prawie przed rokiem pisat dos¢
dobrze, a teraz naraz nie umie? Czy wy przedemng
czegos nie ukrywacie? Napisz jak tam jest naprawde,
a jak nie, to niech on sam pisze, niech trzy dni siedzi
i kaligrafuje bytem miat od niego list. Przesylam wszyst-
kim znajomym i wszystkim z Rodziny serdeczne pozdrowienia
i ucatowania, a Ciebie Sciskam i catuje. Mam nadzie-
Jje, ze jesli bytas u dzieci, to wysciskatas ich za nas oboje.
Spodziewam sig, ze niedlugo bede Ci to mogt zwroci¢ z prezentami

Stach
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12.4.1944r
Droga Moja Iris! Serdecznie dzigkuje Ci za list i za Zyczenia
Swigteczne. Dzis jest juz po $wietach, a da Bog, nastepne spedzimy
Jjuz razem w innym nastroju i w innych warunkach. Byscie tyl-
ko najmilsi moi w zdrowiu tego dozyli. Jesli chodzi o ten Twoj os-
tatni ktopot, to mam wrazenie, ze niepotrzebnie si¢ niepoko-
isz. Jesli chodzi o nasze mieszkanie, gospodarz, az do mego
powrotu niema prawa go ani wymowic, ani wynajqgé komu
innemu bez mojej na to zgody. Bgdz wigc pod tym wzgle-
dem zupelnie spokojna, mozesz jedynie przestrzec amato-
row na to mieszkanie, wszystko jedno kto to jest, ze z chwilg
mego powrotu natychmiast i bezwzglednie bedg musie-
li mieszkanie opusci¢, a o swoje pretensje, bedq si¢ mogli
wtedy procesowac z gospodarzem. Tak samo jest z miesz-
kaniem mamy, bez zgody Bur...skiego, w obecnych wa-
runkach, przynajmniej tak nam sie wydaje, nie mogq tego miesz-
kania na nikogo innego przepisac. Jesli bys miata jakies
watpliwosci, zwrd¢é sie do moich dawnych kolegow, sqdze, ze
Ci bedg mogli pomoc radg czy innym sposobem
U mnie wszystko po staremu, mamy pierwsze dni wios-
ny, z uwagq i ciekawosciq czytamy wiadomosci z gazet,
jak rowniez z pewnym niepokojem. Mam jednak wrazenie,
ze Wam bezposrednie niebezpieczenstwo nie bedzie zagraza-
to. Przesytam wszystkim najblizszym gorgce pozdrowienia
i usciski. Znajomym uktony. A Ciebie Kochanie, Sciskam
i catuje serdecznie i gorgco. Do szybkiego zobaczenia. Twoj

Stach.
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23.4.1944 r
Kochana Iris! Pigknie Ci dzigkuje za Twoje listy i za pamig¢
O mnie w czasie swiqt. Ten list miatem pisa¢ do Marka w odpo-
wiedzi na jego kartke i los Antka, ale, Ze tak niebywale szyb-
ko nadeszta odpowiedz od Ciebie zmienitem zamiar, do niego
napisze tylko kartke. Z listow Twoich widze, ze Maluda jest
oczkiem w glowie nie tylko Babuni, ale i Tobie. Jestem ogromnie
ciekawy i chciatbym jak najpredzej zobaczy¢ go i poznaé. A do
Marka swojg drogq napisze, zeby niebyt slamazarny. Wprawdzie
Antek wyraza sie o nim z calym uznaniem jak i o jego In-
teligencji, ale w tym wieku nie powinien on, jak piszesz, by¢
biednym — bo to wyglgda na synka”. U mnie
wszystko po staremu Zyje sie jak a na dzien. Ostat-
nio dokuczaly mi zeby, jesli przyjade do domu nie tysy i
nie catkiem siwy, to w kazdym razie bez zgbow. Jutro znowu
mam dwa do rwania. Napisz mi jak ostatecznie zatatwi-
tas sprawe mieszkania. Wierze, ze potrafisz sobie sama da¢
rade, a pozytem masz przecie oddanych i wyprowanych krew-
nych czy znajomych, ktorzy Ci czy to radg, czy w inny
sposob zawsze pomogq. Zegnajqc sie z Tobg, nie przypuszcza-
tem, ze az na tak dlugo sie¢ rozstajemy, wtedy sqdzitem
ze albo na kilka miesiecy, albo na zawsze, jak dotgd wi-
dze pomylitem sig¢ i to nie wiem o ile. Ucaluj i usciskaj
wszystkich najblizszych i najdrozszych, znajomym przesytam
pozdrowienia. Ciebie Sciskam i catuje gorgco. Do

zobaczenia, mozliwie najszybszego Twdj Stach.
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10 maja 1944 r.
Kochana Iris! Serdeczne dzigkuje Ci za list i zyczenia, jak
Rowniez wszystkim tym, ktorzy o mnie nie zapominajq i
cho¢ serdecznym stowem, gdy mogq, dajq znac, ze los moj
nie jest im obojetny i tym sposobem niosqg pewng ulge w jego
znoszeniu. Kochana Iris, wierze Ci, ze z kazdym dniem i
z kazdym tygodniem trudniej jest znosi¢ doswiadczenia jakie
nam los narzucit, tym bardziej, zZe jakos nic nie zapowie-
da szybkiego konca, Zyczenia nasze tutaj pokrywajq si¢
catkowicie, ale jeszcze duzo trzeba bedzie cierpliwosci, duzo
hartu i zaparcia sie, by si¢ nie zatamaé, nie zwqtpic i
wytrwaé. Zyjemy hustani nastrojami i od najdalszej
najskrajniejszej epoki, odbijamy si¢ na ... nadziei, by
nagle bez najlzejszego przejscia rungé na dno zwqtpie-
nia i to juz tak prawie pig¢ lat. Az dziw, Zesmy to
dotqd przewaznie bez wstrzgsow zniesli. Chyba tylko dlatego
ze kazdemu z nas gdzies z oddali przyswieca to dalekie
Swiatetko wiary w szczesliwe zakonczenie, chyba dlatego, ze
o kazdym z nas myslqg i bijq dla nas gorgce serca
naszych najblizszych, ze wiemy, iz kiedys gdy zawi-
tamy w progi tyle lat osieroconego dom, przyjmq nas
tzy radosci tak jak nas zZegnaly tzy rozstania, ze wiemy, ze
czekajg na nas i na nasz powrot. Chociaz to boli to jed-
nak nas trzyma. Kochana, dzielna moja Iris! Jeszcze
raz serdecznie dziekuje Ci za to wszystko co dla mnie
czynisz, za te kochane, gorgce Twe stowa. Sciskam Cie i caluje

Twdoj Stach
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13 maja 1944r.
Kochana Iris! Jestes ciggle niepoprawna, wlasnie
przed chwilg otrzymatem paczke od Ciebie i sam nie wiem
co mam pisa¢é, czy chwali¢ Cie czy ganic, ze tak szczodrze
i rozrzutnie przesylasz mi to, co na pewno sami potrzebu-
jecie nie w mniejszym stopniu niz ja tutaj. Bo prze-
ciez ja tutaj nic wiasciwie nie robie. Przyjmuje jed-
nak te paczke jako wyraz Twoich i wszystkich tych
co sig do niej przyczynili, uczu¢ w stosunku do mnie,
dziwne to troche zestawienie uczucia i paczka, ale
tak to sig jakos stalo, ze ten sposob wyrazania uczué
Jjest najbardziej wyrazisty. Przepraszam Cig Kocha-
nie, ze sobie trochg zazartowatem, ale naprawde tak
jestem uradowany, ze najchetniej tobym Cie usciskat
i ucatowat, a moze i zatanczyt. Jednak na przy-
sztos¢, bierz wzglgd i na was samych. Ja juz dawno
przekonatem sig, doswiadczylem niejednokrotnie, zZe jes-
tes kochang, dzielng dziewczyng i chyba nie
tatwo juz teraz zmienig zdanie o Tobie. Prze-
konatem si¢ rowniez, ze wszyscy Ci najblizsi sq
dla nas prawdziwym skarbem w tym okresie proby,
i nie mam dla nich dos¢ stow do wyrazenia szacun-
ku i wszystkiego tego co czuje. Za pamigé i gorgce ser-
ca serdecznie im dzigkuje. Przesytam Ci fotografie,
moze tym razem dojdzie. Dzigkuje Ci mdj Skarbie
Jjeszcze raz. Sciskam Cie i caluje z calego serca

Stach.



24 pazdziernika 1944




Kochani Rodzice i Rodzenstwo! Dzigkuje wam gorqco za kartki, ktore
wlasnie otrzymatem. Ciesze sig, ze was osobiscie ominely nieszczescia
lecz niepokoi mnie w dalszym ciggu los Iry. O dzieci bytem

wzglednie spokojny, bo wiedziatem, zZe pod waszq opiekq nie sta-

nie si¢ im nic ztego. Ludzitem sie nadziejg, ze i Ira jest

z Wami, bo po wyjsciu ze szpitala po operacji wybierata si¢

do Was. Widze, ze nie mogta sie do Was dostac. O Henkach,

Genie i Heli wiedziatem okrezng drogq, ze sq w obozie pod

Berlinem. Damiszewska jest w Piensku. Nic tylko nie wiedzia-

tem co sie¢ dzieje z Wami, z Irkq, Jankami i Jaworskimi.

Co si¢ dzieje z resztq rodziny Basi?
Czy ona sama nie byta razem z mamq i siostrq? Dlaczego
Przyjechata do Piotrkowa tylko sama? Sqdze, ze Dzidzia
Jjest dalej w Srocku. Moze oni tam dostali juz jakie
doktadniejsze wiadomosci? Kochani Rodzice! Gdy pomysle
o tym wszystkim, co si¢ tam dzialo i co musieli przezy¢ ci
ludzie, robi mi sie strasznie. Oszale¢ mozna. Sta-
ram sig¢ nie mysle¢ i nie mowic¢ o tym. A zZe pisze do
Was, bo niepokoj mnie gnebi i niepewnos¢ o wasz i ich
los, o los tych ktérzy byli mi najblizsi i najdrozsi. Sciskam
i catuje Marka i Jacka, mam nadzieje, Ze Babunia otoczy
ich takq mitosciq i opickq, ze jak najmniej odczujg nieszczescia
Jakie nas spotykajg. Sciskam i caluje was wszystkich gorgco
i prosze o podanie mi szybko wiadomosci, zwtaszcza pozytywnych.

Stach.



07 grudnia 1944
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7.X11.44r.
Najdrozsza Moja Iris! Serdecznie Ci dzigkuje za Twoje
listy, a jeszcze bardziej za Twoj hart i niczem nie
ztamang wole przetrwania. Ciesze si¢ ogromnie, ze
otrzgsneltas sie z tych wszystkich przezy¢ i nie upadasz
na duchu. Wierze, ze gdy wroce, gdy bede miat Cie-
bie, razem szybko odrobimy to cosmy stracili, bo
dla takiej jak Ty Zony i z Takq jak Ty dzielng
wspotpracownicq, bedzie si¢ pracowac i chetnie i wy-
trwale i radosnie. Niech Ci tylko zdrowie dopisu-
je no i tym naszym kochanym bgkom. Po tylu
latach bezczynnosci, z prawdziwg radoscig wezme si¢
chocby do najtrudniejszej pracy, byle byto dla kogo
pracowac. Swieta jakie sie zblizajq, bedq istotnie naj-
bardziej zatosne, ale zato tym razem juz chyba os-
tatnie w rozigce. Tym radosniejsze bedq nastgpne.
O kratowanie moich zebow, jak Ci to juz pisatem, wal-
czy z prawdziwym fanatyzmem dr. Jankowski, wierze, ze
mi wiele z nich uratuje. Wypadatoby z okazji
Zblizajgcych sie Swigt przestac Tobie i innym zycze-
nia, lecz czegoz Wam zyczy¢ — Chyba tylko dos¢ sit
i zdrowia do borykania sig z Zyciem, do wytrwania
na stanowisku az do tej wymarzonej chwili. Tym-
czasem wiec do zobaczenia w przysziosci. Sciskam Cie
i catuje serdecznie, jak rowniez Marka i Jacka.
Usciski i pozdrowienia przesylam calej Rodzinie

Stach.



02 wrzesnia 1945




Tangstedt 2.9.1945.

Droga Zono!
Mam nadzieje, ze list ten dotrze do Twych
rgk, zanim ja sam sie u ciebie zjawie.
Jestem zdrow i czuje si¢ dobrze, jedynie tes-
knota za Tobg, dziecmi i krajem zzera
mnie. Obecnie jestem na wypoczynku
na niemieckiej wsi, stgd mamy wracac
do kraju. Na te mozliwos¢ powrotu czekam
z niecierpliwosciq, nie moge si¢ doczekaé
tej chwili, kiedy bede Was mogt usciskac i
ucatowac, Moi Najdrozsi. Mam nadzieje, ze
zastane Was wszystkich w zdrowiu. Daj mi
w jakikolwiek sposob znaé, ze otrzymalas ten
list. Stale stuchamy wiadomosci Radja
Warszawskiego. Sciskam i caluje Cie i

Synow. Do szybkiego zobaczenia.

Stach.

Moj adres: Oflag X C. B.L.A. Lubeka Riimpel
1I1. zgrupowanie ofic. Kamp. 4.

Tangstedt k. Hamburga.



08 listopada 1945




Tangstedt 8.11.1945.
Droga Zono!

Nie wiem czy otrzymatas moje poprzednie
listy, teraz korzystam z uprzejmosci kolegi,
ktory ma mozliwosé by¢ wcezesniej odemnie
w kraju, i chce Cig zawiadomic, ze o ile
repatriacja nastgpi wedtug zamierzonego pla-
nu, to ja wyjade stgd 30 listopada, a
gdzies 4 grudnia powinieniem by¢ w Szczeci-
nie. Nie wiem jak diugo bedq tam trwaty
formalnosci, ale spodziewam sie, ze jeszcze
przed Bozym Narodzeniem bedziemy wszyscy
razem. Ze Szczecina bede usitowat dotrze¢
najpierw do Piotrkowa, gdyz spodziewam si¢
tam zasta¢ Was wszystkich najdrozszych mi!

Jesli by to lezato w granicach Twoich
mozliwosci ... chciatbym Cie spotkaé juz
w Szczecinie. Tymczasem Sciskam i catuje
Ciebie i chlopakow. Do szybkiego zobaczenia.

Stach.

Podobny list pisze rownoczesnie do rodzicow.

Stach



Fot. 4. Stanistaw Krason, Tangstedt (Niemcy), listopad 1945 r.



12 wrzesnia 1951




Piotrkow 12/9 - 1951 r.

Przesytamy wam paczke z wloszczyzng,
Jjak odbierzecie to napiszcie czy, w paczce
sig niepotiuklo co, paczka jest dosy¢ ciezka
wazy 63. Kilo, tylko nie bardzo jg
przewroci, bo wsrodku sq butelki, trzeba
Jjaki wuzek inaczej to nieda rady. A

po wytadunku to mi przyslecie te skrzy-
nig, bo mi jest potrzebna, na bagaz

dacie, zdaje si¢ ze za 10. Kilo placi si¢
5.zt 20.gr. z Jeleni Gory do Piotrkowa;,

A teraz chcemy wam powiedzie¢ o Grazy-
nie jak babunia przywiezta te peleryne

to Grazyna chodzita ze trzy dni wtej
pelerynie bez przerwy, az narescie
babunia schowata tq peleryne,

puzniej dopytywata sie gdzie si¢

podzia ta peleryna






Uktony od wszystkich

jeszcze jedno, te twarde gruszki jak
sig trafia, to muszq polezec az
dojdg, a te gruszki nazywajq sie¢

Honoraty

Do widzenia

Przesytam kwit bagazowy

No 29137.



Spis fotografii

Fot. 1.

Stanistaw Krason z numerem jenieckim "1279" w oflagu X A/Z Itzehoe, Itzehoe
(Niemcy), pazdziernik 1939 r,;

Fot. 2.

Boze Narodzenie w oflagu X A/Z Itzehoe, Itzehoe (Niemcy), 25 grudnia 1939 r,;

Fot. 3.

Boze Narodzenie w oflagu X A/Z Itzehoe, Itzehoe (Niemcy), 25 grudnia 1939 r,;

Fot. 4.

Stanistaw Krason, Tangstedt (Niemcy), listopad 1945 r.
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